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  Дети и вооруженные конфликты 
 
 

  Доклад Генерального секретаря 
 
 

 I. Введение 
 
 

1. Настоящий доклад представляется во исполнение резолюции 1612 (2005) 
Совета Безопасности, в которой Совет просил меня представить доклад об 
осуществлении этой резолюции и резолюций 1379 (2001), 1460 (2003) и 1539 
(2004), содержащий информацию о соблюдении сторонами обязательств по 
прекращению вербовки и использования детей в вооруженных конфликтах в 
нарушение применимых норм международного права и о других серьезных на-
рушениях, совершаемых в отношении детей, затрагиваемых вооруженными 
конфликтами1. По просьбе Совета в настоящем докладе также приводится ин-
формация о достигнутом прогрессе в деле введения в действие механизма на-
блюдения и отчетности; информация о достигнутом прогрессе в деле разработ-
ки и осуществления планов действия (в соответствии с призывом Совета Безо-
пасности, содержащимся в пункте 5(a) его резолюции 1539 (2004)); информа-
ция об оценке роли и деятельности советников по вопросам защиты детей; и 
выводы и рекомендации, сделанные в ходе независимого обзора функциониро-
вания механизма наблюдения и отчетности. 

2. В соответствии с резолюциями 1379 (2001), 1460 (2003), 1539 (2004) и 
1612 (2005) Совета Безопасности в настоящем докладе приводится информа-
ция о соблюдении сторонами обязательств по прекращению вербовки и ис-
пользования детей в нарушение применимых норм международного права и о 
таких других серьезных нарушениях, как убийство детей и нанесение им уве-
чий, изнасилование и другие формы сексуального насилия, похищение детей, 
отказ в предоставлении гуманитарного доступа к детям и нападения на школы 
и больницы. 
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 II. Актуальные проблемы 
 
 

3. Несмотря на достигнутый прогресс в деле защиты детей в условиях ряда 
вооруженных конфликтов, о котором говорилось в моем предыдущем докладе 
(A/59/695-S/2005/72), в настоящее время сложились новые, крайне тревожные 
ситуации. Так, в результате недавней эскалации насилия на Ближнем Востоке, 
в Ливане, Израиле и на оккупированной палестинской территории погибли ты-
сячи детей. Все стороны должны прилагать согласованные усилия по борьбе с 
нарушениями и их предупреждению в будущем на основе диалога и активного 
участия всех сторон, заинтересованных в обеспечении защиты детей. 

4. Как свидетельствуют последние данные, практика вербовки и использо-
вания детей-солдат и другие серьезные нарушения получают распространение 
в региональном масштабе. Вопрос о трансграничных вылазках повстанческих 
формирований в целях вербовки беззащитных детей требует дополнительного 
изучения, причем, чтобы успешно решить эту проблему, надо создать доста-
точно эффективный механизм контроля. Особую озабоченность вызывает си-
туация в странах бассейна реки Мано и африканских странах в районе Великих 
озер. Другая вызывающая озабоченность проблема состоит в том, что детей 
часто используют наемники и наемнические группы. Хотя сбор данных по это-
му вопросу ведется еще несистематически в недостаточных масштабах, сооб-
щения с мест говорят о том, что это явление приобретает все более широкий 
размах. 

5. Неблагоприятные условия в плане безопасности и недоступность небла-
гополучных районов для персонала Организации Объединенных Наций неред-
ко ограничивали возможности для получения информации, особенно когда в 
изолированных районах наблюдаются действия негосударственных субъектов. 
Например, действия повстанческих формирований в Ираке и Афганистане но-
сят скрытый характер и осуществляются в недоступных районах, что сильно 
затрудняет получение информации о практике вербовки детей и других серьез-
ных нарушениях их прав. 
 
 

 III. Другие проблемы 
 
 

6. В других ситуациях, например в Северной Ирландии, продолжает вызы-
вать озабоченность сохранение молодежных секций таких полувоенных орга-
низаций, как Ольстерские добровольческие силы и Ассоциация защиты Оль-
стера, которые продолжают вербовать в свои ряды лиц, не достигших 18 лет. 

7. Отсутствует конкретная информация о вербовке детей и их использова-
нии незаконными вооруженными формированиями на территории Чеченской 
Республики Российской Федерации. Между тем из неофициальных источников 
Организация Объединенных Наций получила информацию о том, что там име-
ли место случаи похищения незаконными вооруженными формированиями де-
тей и взятия их в заложники. 

8. Важным фактором, благоприятствующим вербовке детей-солдат, является 
широкая доступность незаконного стрелкового оружия и легких вооружений в 
районах конфликтов. Поскольку ношение и применение такого оружия не тре-
буют большой физической силы, вооружение детей таким оружием и их бы-
строе обучение владению им не представляют труда. 
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9. Накопленный в последнее время опыт работы в области демобилизации, 
реабилитации и реинтеграции свидетельствует о необходимости признания 
особых потребностей девочек-комбатантов и девочек, связанных с вооружен-
ными группами. Это следует учитывать при разработке и осуществлении поли-
тики, программ и планов действий. 
 
 

 IV. Информация о выполнении обязательств и прогрессе, 
достигнутом в деле прекращения вербовки 
и использования детей, а также о других нарушениях 
в отношении детей 
 
 

10. В настоящем докладе приводится информация о событиях, которые про-
изошли в период с ноября 2005 года по сентябрь 2006 года. При подготовке на-
стоящего доклада проводились широкие консультации внутри Организации 
Объединенных Наций, прежде всего с Целевой группой по вопросу о положе-
нии детей и вооруженных конфликтах в Центральных учреждениях, страновы-
ми ячейками Целевой группы по наблюдению и отчетности, миссиями по под-
держанию мира и страновыми группами, а также с государствами-членами и 
региональными и неправительственными организациями. Основными источни-
ками информации, вошедшей в доклад, были страновые ячейки Целевой груп-
пы по наблюдению и отчетности, миссии по поддержанию мира и страновые 
группы Организации Объединенных Наций. После принятия резолюции 1612 
(2005) Совета Безопасности мой Специальный представитель по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах развернул работу по созданию механизма на-
блюдения и отчетности и в тесном сотрудничестве с учреждениями, заинтере-
сованными странами, а также во взаимодействии с миссиями по поддержанию 
мира и страновыми группами Организации Объединенных Наций оказывал со-
действие этому процессу. В результате были созданы страновые ячейки Целе-
вой группы по наблюдению и отчетности и на основе указанной резолюции 
был налажен диалог с рядом сторон в целях подготовки и осуществления кон-
кретных ограниченных по срокам планов действий по предотвращению и пре-
сечению нарушений, в которых они обвиняются. 

11. Прогресс, достигнутый сторонами, перечисленными в приложениях I и 2 
к настоящему докладу и указанными непосредственно в тексте моего доклада 
2005 года, оценивался с точки зрения того, принимали ли эти стороны участие 
в диалоге со страновыми ячейками Целевой группы Организации Объединен-
ных Наций или с другими представителями Организации Объединенных На-
ций на местах в рамках деятельности по осуществлению резолюции 1539 
(2004) Совета Безопасности и были ли в результате такого диалога или в рам-
ках других процессов, например программ разоружения, демобилизации и ре-
интеграции, или в результате подписания мирных соглашений, разработаны 
планы действий, с тем чтобы положить конец использованию детей-солдат. 
Достигнутый сторонами прогресс также оценивался исходя из того, удалось ли 
им добиться прекращения практики вербовки и использования детей-солдат и 
не допускать совершения других серьезных нарушений в отношении детей. 

12. Настоящий доклад не преследует цель дать правовое определение того, 
являются ли ситуации, о которых идет речь, вооруженными конфликтами или 
нет по смыслу Женевских конвенций и Дополнительных протоколов к ним, и 
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не предрешает правовой статус государств-неучастников, вовлеченных в эти 
ситуации. При осуществлении своего мандата мой Специальный представи-
тель по вопросу о детях и вооруженных конфликтах применял в данном вопро-
се прагматический и гибкий подход, направленный на то, чтобы, не зациклива-
ясь на юридическом определении термина «вооруженный конфликт», обеспе-
чить широкую и эффективную защиту детей, оказавшихся в вызывающих тре-
вогу ситуациях. 
 
 

 A. Информация о выполнении обязательств и о прогрессе в 
отношении ситуаций, рассматриваемых Советом Безопасности 
 
 

  Ситуация в Афганистане 
 

13. В течение всего 2005 года отмечалось значительное расширение масшта-
бов насилия и увеличение числа нападений со стороны повстанцев, включая 
полувоенные формирования талибов и другие вооруженные группы, в связи с 
действиями афганских и международных вооруженных сил. Судя по отдель-
ным сообщениям, включая сообщения представителей командования Соеди-
ненных Штатов, силы талибов вербовали детей и использовали их в боевых 
действиях. Вместе с тем в отчетный период из-за недоступности районов во-
енных действий страновая группа Организации Объединенных Наций не полу-
чала конкретной и достоверной информации о том, какие незаконные воору-
женные группы продолжают использовать детей. Ни одна из таких незаконных 
вооруженных групп до сих пор не обязалась положить конец этой практике. 
При этом сообщений о вербовке детей в Афганскую национальную армию 
также не поступало. 

14. Все более сильную озабоченность вызывает заметное увеличение числа 
нападений на школы, которые приписываются в основном повстанцам, включая 
полувоенные формирования талибов и другие вооруженные группы, и которые 
раньше отмечались только на юге и юго-востоке, а теперь совершаются во всех 
провинциях страны. Инциденты, произошедшие с конца 2005 года, включали 
поджоги или подрывы школ, убийства директоров, учителей и других работни-
ков и запугивание учащихся. В результате этих нападений были закрыты все 
школы в шести округах и было закрыто большое число школ в десяти других 
округах на юге страны. С января по июль 2006 года было зарегистрировано 
свыше 100 нападений на школы, учителей или учащихся, по сравнению с 60 за 
весь 2005 год; при этом, согласно сообщениям, из-за неблагополучной обста-
новки в плане безопасности в южных районах страны 105 000 детей не имеют 
возможности учиться. Также сообщается, что некоторые такие нападения со-
вершались с целью помешать введению образования для девочек в силу идеоло-
гических причин. 

15. На юге страны, включая округ Панджваи и провинцию Гильменд, жерт-
вами активизации военных действий между талибскими мятежниками, с одной 
стороны, и правительственными войсками и силами коалиции, возглавляемыми 
Соединенными Штатами Америки «Командование Объединенных сил в Афга-
нистане», с другой, все чаще становятся мирные жители. Особо вопиющий ин-
цидент произошел 11 апреля 2006 года, когда выпущенная талибами ракета по-
пала в здание школы «Салабаг» в Асадабаде, провинция Кунар, в результате 
чего были убиты 6 детей, а 14 человек ранены. 22 мая 2006 года коалиционные 
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силы («Командование Объединенных сил в Афганистане») нанесли бомбовый 
удар с воздуха по жилым кварталам города Талукан, округ Панджваи, где, со-
гласно сообщениям, укрывались талибы, в результате чего погибло около 
35 мирных жителей, среди которых, по подтвержденным данным, было не 
меньше 9 детей. Имели место также случаи ранения детей в результате пред-
принимавшихся террористами-смертниками попыток подрыва иностранных 
военнослужащих. 

16. Параллельно с Программой новых инициатив для Афганистана — ини-
циативой в области разоружения, демобилизации и реинтеграции, реализуемой 
при поддержке Организации Объединенных Наций, — Детский фонд Органи-
зации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) возглавил деятельность по осуществ-
лению отдельной программы по демобилизации и реинтеграции детей. По со-
стоянию на июль 2006 года, в результате проведения с начала осуществления 
этой программы в феврале 2004 года целого ряда мероприятий по оказанию 
содействия реинтеграции в 34 провинциях страны была оказана помощь в об-
щей сложности 7444 детям, связанным с вооруженными формированиями и за-
тронутым вооруженным конфликтом. Несмотря на этот прогресс в сельских 
северных, северо-восточных и центральных районах страны по-прежнему 
имеются дети, связанные с вооруженными формированиями местных команди-
ров. 
 

  Ситуация в Бурунди 
 

17. На переговорах между правительством Бурунди и повстанческой воору-
женной группировкой Национально-освободительные силы (НОС/Агатон Рва-
са) был достигнут прогресс. 7 сентября 2006 года две стороны подписали в 
Дар-эс-Саламе, Объединенная Республика Танзания, Всеобъемлющее соглаше-
ние о прекращении огня. 

18. Национально-освободительные силы (НОС) продолжают использовать 
детей в качестве комбатантов и для выполнения целого ряда функций тылового 
обеспечения. По оценкам, в настоящее время в рядах Национально-освободи- 
тельных сил (НОС) находятся сотни детей. При этом серьезную озабоченность 
по-прежнему вызывает тот факт, что Национально-освободительные силы 
(НОС) продолжают заниматься вербовкой детей. Согласно сообщениям, за пе-
риод с января по июль 2006 года в провинциях Бужумбура, Бужумбура-Рюраль, 
Бурури, Бубанза, Макамба, Рутана и Гитега было зарегистрировано 75 случаев 
вербовки детей в две последние группы, составляющие Национально-освобо- 
дительные силы (НОС): НОС/Агатон Рваса и отколовшуюся от нее группу 
НОС/Жан-Боско Синдаигайа. Также согласно сообщениям, Национально-осво- 
бодительные силы (НОС) вели вербовку детей в районах Мутахо и Бугендана 
города Гитега, расположенного в центре страны. Это вызывает особую тревогу, 
так как помимо увеличения числа случаев вербовки детей в западных районах 
Бурунди, эта практика постепенно распространяется и на центральную часть 
страны. Из-за деликатного характера информация о такой практике, а также 
ввиду вероятности наличия угрозы для жизни следователей и информаторов 
сообщения о практике вербовки детей в большинстве случаев с трудом подда-
ются проверке. Помимо этого, от Национально-освободительных сил (НОС) 
также поступают сообщения о том, что дети-солдаты находятся на территории 
Демократической Республики Конго. В настоящее время принимаются допол-
нительные меры по выяснению достоверности этих сообщений. 
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19. С ноября 2005 года Операция Организации Объединенных Наций в Бу-
рунди (ОНЮБ) получила сообщения о 55 убийствах и 93 случаях нанесения 
детям увечий элементами Национально-освободительных сил (НОС) и военно-
служащими правительственных войск. Несколько из этих детей были убиты в 
ходе боевых действий между силами Партии освобождения народа хуту — На-
ционально-освободительными силами (ПОНХ/НОС) и национальной арми-
ей — Национальными силами обороны (НСО). Другие дети, арестованные по 
обвинению в участии в мятеже, подвергались пыткам во время пребывания под 
стражей. В одном случае в результате перестрелки между военнослужащими 
Национальных сил обороны и элементами Национально-освободительных сил 
(НОС) были убиты четверо детей и два ребенка были ранены. В другом случае, 
в Мурамвье, провинция Бужумбура-Рюраль, на берегу реки был найдет труп 
17-летнего учащегося в наручниках и со следами сильных побоев. По обвине-
нию в совершении этого убийства были задержаны двое полицейских, которые, 
на момент составления доклада, ожидают начала суда. В июне-июле 2006 года 
между НСО и ПОНХ отмечалась эскалация насилия. От взрывов гранат в ходе 
боевых действий погибло не менее восьми детей. 

20. В период с ноября 2005 года по июль 2006 года Операция Организации 
Объединенных Наций в Бурунди (ОНЮБ) получила сообщения о задержании в 
общей сложности 381 ребенка. В 174 случаях имело место незаконное задер-
жание детей Национальными силами обороны, Национальной полицией Бу-
рунди, Полицией внутренней безопасности или Национальной разведыватель-
ной службой, причем среди этих детей был 9-летний ребенок, задержанный по 
подозрению в связях с Национально-освободительными силами. Полиция и во-
енные теперь используют некоторых из детей, входивших в эту группу, в каче-
стве информаторов для сбора сведений о деятельности Национально-осво- 
бодительных сил (НОС). Кроме того, в середине апреля 2006 года правительст-
во приняло решение об открытии бывшего демобилизационного центра в Ран-
де, провинция Бубанза, для размещения взятых в плен или сдавшихся бывших 
комбатантов Национально-освободительных сил (НОС). По состоянию на июль 
2006 года в демобилизационном центре в Ранде под арестом находилось 
454 человека, среди которых было 25 детей в возрасте от 15 до 17 лет, включая 
одну девочку. Многие из этих детей до сих пор не оправились после участия в 
боевых действиях в рядах Национально-освободительных сил (НОС). Они до 
сих пор не отделены от взрослых бывших комбатантов Национально-освободи- 
тельных сил (НОС) и официально не признаны бывшими детьми-солдатами, 
что, согласно заявлениям правительства, является необходимым условием для 
получения помощи и демобилизационных льгот. До заключения политического 
соглашения между правительством и Национально-освободительными силами 
(НОС) статус этих детей, вероятно, останется неопределенным. 

21. В период с ноября 2003 года по июль 2006 года при поддержке Детского 
фонда Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) и Многонациональной 
программы демобилизации и реинтеграции/Всемирного банка осуществлялась 
программа по демобилизации, реинтеграции и борьбе с вербовкой детей-
солдат, в ходе которой были обеспечены демобилизация и реинтеграция 
3013 бывших солдат (вооруженные политические партии и движения — 
639 человек, Вооруженные силы Бурунди — 885 человек, «Стражи мира» — 
1383 человека и Национальный совет в защиту демократии — Силы в защиту 
демократии — 106 человек), которые были возвращены в свои семьи и общи-
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ны. К июню 2006 года примерно 560 бывших детей-солдат возобновили обуче-
ние в школах и около 1800 человек проходили профессионально-техническое 
обучение. В январе 2006 года был учрежден технический комитет для обеспе-
чения успешной передачи функций по управлению программой по демобили-
зации, реинтеграции и борьбе с вербовкой детей-солдат правительству страны 
и ее объединения с Национальной программой по демобилизации, расселению 
и реинтеграции, осуществляемой Исполнительным секретариатом Националь-
ной комиссии по демобилизации, социальной реабилитации и реинтеграции. В 
настоящее время технический комитет разрабатывает процедуры и механизмы 
демобилизации бывших детей-солдат, входивших в состав Национально-
освободительных сил (НОС). Кроме того, в рамках Международной программы 
по упразднению детского труда Международной организации труда (МОТ) бы-
ла обеспечена реинтеграция 898 бывших солдат и была предупреждена вербов-
ка 452 детей, которым грозила такая опасность. 

22. В декабре 2005 года Детский фонд Организации Объединенных Наций 
(ЮНИСЕФ) и его партнеры учредили сеть защиты детей. В августе 2006 года 
Операция Организации Объединенных Наций в Бурунди (ОНЮБ) и Детский 
фонд Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) в соответствии с резо-
люцией 1612 (2005) Совета Безопасности учредили целевую группу по наблю-
дению и отчетности о серьезных нарушениях прав ребенка. 
 

  Ситуация в Кот-д’Ивуаре 
 

23. Как на территории, находящейся под контролем правительства, так и на 
территории, находящейся под контролем «Новых сил», есть дети, связанные с 
вооруженными формированиями. В настоящее время нет весомых доказа-
тельств присутствия детей в рядах правительственной армии — Национальных 
вооруженных сил Кот-д’Ивуара (НВСКИ). Тем не менее дети привлекаются 
вооруженными полувоенными формированиями, близкими к руководящей пар-
тии — Ивуарийскому народному фронту (ИНФ). Такие полувоенные формиро-
вания, включая Ивуарийский фронт за освобождение Великого Запада (ФОВЗ), 
Ивуарийское движение за освобождение запада Кот-д’Ивуара (ИДОЗКИ), Пат-
риотический альянс народа Ве (Па-Ве) и Патриотический союз сопротивления 
Великого Запада (ПССВЗ), действуют в районах, находящихся под контролем 
правительства, в частности на западе страны. Вооруженные формирования 
«Новых сил» и связанные с ними полувоенные группировки признают, что их 
боевые подразделения привлекают детей. В ноябре 2005 года вооруженные 
формирования «Новых сил» обязались выполнять план действий и приняли 
важные меры по его осуществлению. Усилия вооруженных формирований 
«Новых сил» были по достоинству оценены, и, в случае полного выполнения 
плана действий, в следующем году при составлении доклада будет рассматри-
ваться вопрос об их исключении из приложения. 

24. Организация «Молодые патриоты», поддерживающая Ивуарийский на-
родный фронт (ИНФ), также часто использует детей для проведения массовых 
демонстраций, сопровождаемых насилием, в находящихся под контролем пра-
вительства районах, в ходе которых дети подвергаются опасности быть искале-
ченными или раненными. Например, в январе 2006 года в Гигло состоялась 
массовая демонстрация, во время которой также было совершено нападение на 
миротворцев Организации Объединенных Наций и были убиты пять ивуарий-
цев, включая двух детей в возрасте от 14 до 16 лет. 
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25. Несмотря на отсутствие официальных данных, которые отражали бы ре-
альную остроту проблемы сексуального насилия, информация из надежных ис-
точников позволяет говорить о том, что сексуальное насилие создает угрозу 
безопасности женщин и детей, особенно в районах, находящихся под контро-
лем вооруженных формирований «Новых сил» и в «зоне доверия». Кроме того, 
дети, которые содержатся под стражей в районах, контролируемых вооружен-
ными формированиями «Новых сил», где перестала функционировать система 
правосудия, также продолжают подвергаться жестокому насилию. 30 апреля 
2006 года командование вооруженных формирований «Новых сил» отдало при-
каз о прекращении практики содержания под стражей детей до восстановления 
системы правосудия в стране, поводом для которого послужило сообщение об 
изнасиловании 14-летней девочки элементами вооруженных формирований 
«Новых сил» в Буаке. 

26. Предметом серьезной озабоченности остается конфискация и захваты 
школьных зданий проправительственными полувоенными формированиями. В 
период с 12 по 17 июня 2006 года свыше 100 членов проправительственного 
полувоенного формирования «Группа патриотов за мир» захватили детский 
центр — Centre d’ecôte pilot d’adjame — в Абиджане. В момент захвата здания 
в нем не было детей, однако в течение указанного периода центр был закрыт и 
дети не могли посещать его. 

27. За отчетный период были демобилизованы 327 детей, связанных с участ-
вовавшими в военных действиях вооруженными формированиями в районах, 
находящихся под контролем «Новых сил», из которых 251 человек были пере-
даны вооруженными формированиями «Новых сил» в официальном порядке. В 
настоящее время Детский фонд Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) 
оказывает помощь в реабилитации и реинтеграции 1194 бывших детей-солдат и 
еще 600 детей, самовольно покинувших вооруженные формирования, в Данане, 
где они проходили военную подготовку под руководством либерийских инст-
рукторов из вооруженных формирований, стоящих на стороне «Новых сил». 
Кроме того, в Западном Гигло Ивуарийский фронт за освобождение Великого 
Запада (ФОВЗ), Ивуарийское движение за освобождение запада Кот-д’Ивуара 
(ИДОЗКИ), Патриотический альянс народа Ве (Па-Ве) и Патриотический союз 
сопротивления Великого Запада (ПССВЗ) освободили 400 детей, которым в на-
стоящее время оказывается помощь в рамках программ реабилитации, осущест-
вляемых при содействии Детского фонда Организации Объединенных Наций 
(ЮНИСЕФ). При этом, и это свидетельствует о вызывающей тревогу тенден-
ции, наблюдающейся в регионе, партнеры по деятельности, связанной с обеспе-
чением защиты детей, сообщают о новых случаях вербовки и перевербовки в 
приграничных районах Либерии и Кот-д’Ивуара, осуществляемой вооруженны-
ми группировками, действующими в Кот-д’Ивуаре. 

28. 20 сентября 2006 года в соответствии с резолюцией 1612 (2005) в 
Кот-д’Ивуаре была учреждена Целевая группа по наблюдению и отчетности за 
серьезными нарушениями прав ребенка. 
 

  Ситуация в Демократической Республике Конго  
 

29. Продолжают поступать сообщения о присутствии детей в подразделениях 
Вооруженных сил Демократической Республики Конго (ВСДРК), в частности в 
Северной Киву. В апреле 2006 года было зарегистрировано присутствие детей 
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в 84-й и 85-й неинтегрированных бригадах (сформированных на основе быв-
ших группировок «майи-майи») («соответственно, около 20 детей в подразде-
лениях полковника Акилимали и примерно 150 детей в подразделениях пол-
ковника Сами). Также продолжают поступать сообщения о повторной вербовке 
детей в Вооруженные силы Демократической Республики Конго (ВСДРК). 

30. Согласно сообщениям, за период с января по июнь 2006 года военнослу-
жащие Вооруженных сил Демократической Республики Конго (ВСДРК) убили 
или покалечили 22 ребенка. В частности, в мае 2006 года выстрелами с близко-
го расстояния, произведенными военнослужащими 23-го батальона Вооружен-
ных сил Демократической Республики Конго (ВСДРК) во время уличных боев 
между Вооруженными силами Демократической Республики Конго (ВСДРК) и 
Демократическими силами освобождения Руанды (ДСОР) в Ниамилиме, район 
Рутшуру, Северная Киву, были убиты трое детей. В процессе осуществляемой 
в Северной Киву деятельности по обеспечению защиты детей были зарегист-
рированы случаи похищения и вербовки детей Демократическими силами ос-
вобождения Руанды. В этот же период Миссия Организации Объединенных 
Наций в Демократической Республике Конго (МООНДРК) зарегистрировала 
61 случай подозреваемого изнасилования детей военнослужащими Вооружен-
ных сил Демократической Республики Конго (ВСДРК). Например, согласно со-
общениям, 27 марта 2006 года капитан Вооруженных сил Демократической 
Республики Конго (ВСДРК) Инди Муленга, получивший приказ на передисло-
кацию своего подразделения из Нинджи в Южную Киву якобы взял с собой 
пять девочек. 

31. В связи с кризисом в Букаву в мае-июне 2004 года, во время которого бы-
ли убиты и изнасилованы десятки взрослых и детей и наблюдалось массовое 
мародерство, правительство Демократической Республики Конго 21 декабря 
2004 года выдало международные ордера на арест Лорана Нкунды и Жюля Му-
тебутси. Несмотря на это, до сих пор меры к исполнению этих ордеров приня-
ты не были. В Северной Киву военнослужащие неинтегрированной 
81-й бригады и 83-й бригады Вооруженных сил Демократической Республики 
Конго (ВСДРК), которые, как считается, стоят на стороне руководителя пов-
станцев Лорана Нкунде, продолжают преследовать, запугивать и повторно вер-
бовать ранее привлекавшихся вооруженными формированиями и в настоящее 
время воссоединенных со своими семьями детей в разных частях районов Ма-
сиси и Рутшуру. По оценкам, с июля 2005 года в ряды формирований Нкунды в 
районах Масиси и Рутшуру были завербованы 70 детей. В феврале 2006 года 
поступили сообщения о вербовке примерно 20 детей в формирования Нкунды 
в районе Масиси. Также сообщалось о похищении и попытках похищения 
16 детей в июне–начале июля 2006 года в провинции Северная Киву. Трина-
дцать из этих детей 22 июня 2006 года были похищены в окрестностях Китчан-
га, район Масиси, неподчиняющимися командованию военнослужащими 83-го 
батальона Вооруженных сил Демократической Республики Конго (ВСДРК). 
Так, при перевозке детей с целью воссоединения с семьями военные, остано-
вив машину, узнали в них лиц, ранее состоявших при их подразделении. Неко-
торым из детей удалось бежать, однако другие были задержаны и освобождены 
только после вмешательства Миссии Организации Объединенных Наций в Де-
мократической Республике Конго (МООНДРК). Дети сообщили о том, что во 
время пребывания под стражей они подвергались сильным побоям. 
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32. В 2005 году Вооруженные силы конголезского народа (ВСКН) были пол-
ностью распущены в рамках процесса разоружения и реинтеграции в общины 
в Итури, и, таким образом, в настоящее время они не ведут открытую деятель-
ность в Итури. В процессе разоружения и реинтеграции в общины приняли 
участие сотни детей, связанных с Вооруженными силами конголезского наро-
да, причем среди них было сравнительного много девочек. Согласно сообще-
ниям, в первой половине 2005 года часть военнослужащих Вооруженных сил 
конголезского народа переместились на территорию Уганды, чтобы избежать 
участия в программе разоружения и реинтеграции в общины и разоружения. В 
настоящее время нет даже ориентировочных данных о количестве детей, 
по-прежнему находящихся в составе этих групп. 

33. В 2005 году продолжали поступать сообщения о повторной вербовке и 
использовании детей Фронтом националистов и интеграционистов (ФНИ). 
20 ноября Миссия Организации Объединенных Наций в Демократической Рес-
публике Конго (МООНДРК) получила сообщения о том, что командир Фронта 
националистов и интеграционистов (ФНИ) Питер Карим Удага занимался вер-
бовкой молодежи, включая детей, в целях укрепления своих полувоенных 
формирований, находившихся в состоянии конфликта с Вооруженными силами 
Демократической Республики Конго (ВСДРК) в Махаги. 13 июля 2006 года в 
результате переговоров, состоявшихся по инициативе правительства и при со-
действии Миссии Организации Объединенных Наций в Демократической Рес-
публике Конго (МООНДРК), г-н Удага согласился принять участие в програм-
ме разоружения и реинтеграции в общины в Итури. По состоянию на 25 июля 
2006 года, из формирований Удаги были демобилизованы 87 детей. 

34. Группы «майи-майи» ведут особенно активную деятельность в провинци-
ях Северная и Южная Киву, Маниэма и Катанга. Большинство из них уже вли-
лись в Вооруженные силы Демократической Республики Конго (ВСДРК). В 
2005 году в провинции Северная Киву в составе бывших групп «майи-майи» 
оставалось много детей. Также оставались дети и в составе бывших групп 
«майи-майи» в Южной Киву. В период с марта по май 2006 года из вооружен-
ных групп было демобилизовано не менее 78 детей (мальчиков): 49 детей, свя-
занных с действующими в долине реке Рузизи подразделениями отколовшейся 
группировки «майи-майи» под командованием майора Абду Панды, и 29 детей 
были связаны со 111-й бригадой полковника Ньякабаки. Кроме того, значи-
тельная часть провинции Катанга, особенно северные и центральные районы, 
все еще находится под контролем ряда групп «майи-майи», не участвующих в 
официальной программе разоружения, демобилизации и реинтеграции. Тем не 
менее, 12 мая 2006 года в этой области был достигнут важный прорыв, когда 
один из главарей действующей на территории провинции Катанга группы 
«майи-майи» Киунгу Мутанга по прозвищу Гедеон сдался властям в городе 
Митваба. Его сопровождала группа бойцов численностью более 150 человек, 
включая 76 детей. Примерно 2000–4000 его сторонников, среди которых, как 
предполагается, имеется значительное число детей, остаются на свободе. 

35. В марте 2005 года в связи с убийством девяти миротворцев Организации 
Объединенных Наций конголезские власти арестовали бывшего руководителя 
политического движения и военной организации Союз конголезских патриотов 
(СКП) Тома Лубангу Дийло. 10 февраля 2006 года Международный уголовный 
суд выдал ордер на арест Лубанги по обвинению в совершении военного пре-
ступления в виде «набора и вербовки детей в возрасте до 15 лет и их активного 
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использования в военных действиях». 17 марта 2006 года Лубанга был переве-
ден в тюрьму Международного уголовного суда в Гааге. В результате процесса 
разоружения и реинтеграции в общины в Итури группировка Союз конголез-
ских патриотов-Кисембо (СКП-Кисембо) прекратила свое существование. За-
тем, в марте 2006 года командир вооруженной группы, известной под названи-
ем «Мудунду-40», Жан-Пьер Бийойо был приговорен к пяти годам тюремного 
заключения за совершение в провинции Южная Киву в апреле 2004 года про-
извольных арестов, незаконное содержание под стражей и вербовку детей. Тем 
не менее в начале июня 2006 года во время массового побега из центральной 
тюрьмы в Букаву ему удалось скрыться, и он по-прежнему находится на свобо-
де. 

36. Согласно сообщениям, конголезские дети-беженцы в Руанде постоянно 
подвергаются «добровольной» и принудительной вербовке элементами бывше-
го Конголезского объединения за демократию (КОД-Гома) и в последнее время 
повстанческих группировок, стойких сторонников лидера повстанцев Лорана 
Нкуды, и перебрасываются из Руанды в восточные районы Демократической 
Республики Конго для активного участия в боевых действиях. 

37. В июле 2004 года Национальная комиссия по разоружению, демобилиза-
ции и реинтеграции (НКРДР) совместно с Детским фондом Организации Объе-
диненных Наций (ЮНИСЕФ), Международной организацией труда (МОТ) и 
партнерами из числа неправительственных организаций (НПО) приступила к 
осуществлению текущей оперативной рамочной программы разоружения, де-
мобилизации и реинтеграции для детей. По состоянию на 30 мая 2006 года из 
вооруженных сил и вооруженных группировок в рамках официального процес-
са были мобилизованы 18 524 ребенка, из которых девочки составляли 16 про-
центов. Тысячи детей, в основном девочки, самостоятельно покинули располо-
жение воюющих сил и постепенно возвращаются к гражданской жизни. 
 

  Ситуация в Гаити 
 

38. В Гаити ряд вооруженных групп контролируют отдельные районы стра-
ны, в частности в столице Порт-о-Пренсе и в других городах, например в Го-
наиве, где помимо политической деятельности они также осуществляют дея-
тельность преступного характера. Эти группы можно разделить на следующие 
категории: 

 a) массовые организации, в которые входят преимущественно моло-
дежь и дети в возрасте до 18 лет и которые имеют тесные связи с политиче-
скими руководителями и партиями и используются ими в политических целях; 

 b) организации типа «Базарм» (“Baz arms”), которые обычно представ-
ляют из себя молодежные организации при спортивных или культурных клу-
бах, используемые в различных целях политическими деятелями или предста-
вителями преступных сообществ; 

 c) бандформирования, участвующие в деятельности организованных 
преступных группировок, нередко связанные с политическими силами страны; 

 d) Фронт сопротивления (полувоенное формирование), которое состоит 
из бывших бойцов подразделения, известного как «Армия людоедов» (“armé 
cannibal”), и гражданских лиц, участвовавших в свержении правительства Жа-
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на-Бертрана Аристида в 2004 году и принимавших участие в выборах в февра-
ле 2006 года под вывеской Фронта национального возрождения; 

 e) разрозненные организованные преступные и политические группы, 
стоящие в оппозиции к правительству и состоящие из уволенных сотрудников 
гаитянской полиции или членов преступных группировок. Например, как уста-
новила Организация Объединенных Наций, 7 июля 2006 года в Мартиссане в 
результате столкновений между вооруженными группировками «Ламе Ти ма-
шэ» (“Lame ti machet”) и «Гранравин» (“Grand ravine”) были убиты четверо де-
тей и двое детей были покалечены. 

39. Особую озабоченность вызывает получившая широкое распространение 
практика систематических изнасилований и других сексуальных надруга-
тельств над девочками. По итогам опросов и расследований, проведенных Ор-
ганизацией Объединенных Наций и неправительственными организациями 
(НПО), был сделан вывод о том, что среди девочек, живущих в таких охвачен-
ных конфликтом районах, как Сите-Солей, жертвы изнасилований или сексу-
ального насилия составляют до 50 процентов, а в таких районах, как Карфур, 
Мартиссан и Ле-Ке часто происходят групповые изнасилования. Также боль-
шую озабоченность вызывают сообщения о жестоком обращении с детьми со 
стороны сотрудников национальной полицейской службы Гаити, в частности о 
незаконном задержании детей и сексуальных надругательствах над девочками 
во время содержания под стражей, а также о расправах над беспризорными 
детьми и нанесении им увечий в ходе полицейских операций, проведенных ра-
нее в 2006 году.  

40. Создание Национальной комиссии по разоружению, демобилизации и ре-
интеграции в сентябре 2006 года было шагом в правильном направлении, и те-
перь важно обеспечить, чтобы Комиссия уделяла достаточное внимание защите 
детей. 
 

  Ситуация в Ираке 
 

41. Нынешняя ситуация в Ираке не позволяет осуществлять систематический 
сбор данных о мерах по защите детей от насилия и о последствиях мятежа для 
положения детей. С учетом условий безопасности, сложившихся в настоящее 
время, также очень трудно получить информацию о том, сколько детей пали 
жертвами насилия и/или были причастными к его применению. 

42. Много детей были убиты и/или покалечены в результате крупных терро-
ристических актов, совершенных бомбовыми террористами-смертниками, или 
в результате взрыва фугасов, установленных у обочины дороги террористами и 
преступными группами, а также в ходе военных операций и операций по обес-
печению безопасности, проводимых иракской полицией и войсками специаль-
ного назначения, действующими самостоятельно или в составе Многонацио-
нальных сил в Ираке. 15 марта 2006 года Многонациональные силы в Ираке 
провели рейд на периферии района Аль-Исшаки в городе Балад, в результате 
которого была убита семья из 11 человек, включая 5 детей в возрасте от 7 ме-
сяцев до 5 лет. В результате двух других инцидентов, произошедших 19 марта 
и 2 апреля 2006 года, в ходе вооруженных столкновений между Многонацио-
нальными силами в Ираке и повстанцами было убито четверо детей. В середи-
не марта 2006 года пятерым военнослужащим Многонациональных сил в Ира-
ке были предъявлены обвинения в изнасиловании и убийстве 14-летней девоч-
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ки и убийстве членов ее семьи, включая пятилетнюю сестру, в Махмудие к югу 
от Багдада. 

43. В результате недавней вспышки насилия на религиозной почве, усилив-
шегося в результате обстрела мечети Аль-Аскари в Самарре, пострадали тыся-
чи гражданских лиц, причем многие из них дети. 29 апреля 2006 года в резуль-
тате минометного обстрела одного из домов в Талль-Афаре было ранено два 
ребенка; 26 июня 2006 года 10 детей погибло в результате заранее спланиро-
ванных взрывов на двух рынках в Эль-Хилле и Бакубе; 2 августа 2006 года в 
центре футбольного поля разорвалась бомба, в результате чего погибло по 
меньшей мере 12 человек, в основном дети. Согласно представленным мини-
стерством здравоохранения данным, включая данные из больниц во всех муха-
фазах, за исключением трех северных мухафаз в Курдистане в период с 
1 января по 31 августа 2006 года погибло 139 и было ранено 395 детей. 

44. Особую озабоченность вызывают сообщения о нападениях, связанных с 
детьми-комбатантами. Согласно сообщениям, 1 ноября 2005 года мальчик в 
возрасте 10–13 лет подорвал себя, и этот акт был направлен против начальника 
полиции в городе Киркук. По сообщениям, в конце ноября два мальчика в воз-
расте 12 и 13 лет совершили нападения на патрули Многонациональных сил в 
Ираке в Эль-Фалудже и Хвииджахе. 

45. Существенно увеличилось число случаев похищения детей на религиозной 
почве иракскими вооруженными группами, а кроме того увеличилось число де-
тей, похищенных ради получения выкупа. В проведенном несколькими мест-
ными НПО в Багдаде обследовании показано, что с начала 2006 года на терри-
тории страны было похищено приблизительно 20 000 человек, 50 процентов из 
которых составляют женщины и дети. Иракская полиция обнаружила труп по-
хищенного и ставшего жертвой сексуального надругательства 12-летнего маль-
чика в полиэтиленовом мешке, несмотря на то, что его семья заплатила выкуп. 
В другом случае 17 мая 2006 года в окрестностях Эр-Рамади была похищена 
иракская команда по боевому виду спорта Тае кван До в составе 15 детей в воз-
расте от 12 до 15 лет из города Аль-Садр. В последнее время возросла озабо-
ченность международных и национальных НПО в связи с тем, что иракские де-
ти, как девочки, так и мальчики, похищаются и продаются в целях сексуальной 
эксплуатации. Этому явлению способствовала  активизация деятельности воо-
руженных преступных групп. 

46. Продолжающееся насилие, незащищенность от насилия в школах и угро-
зы жестокого обращения, похищения и/или увечий со стороны вооруженных 
групп способствовали тому, что дети не посещали школы. Так, например, 
26 марта 2006 года был убит школьник, входивший в свою школу в Басре. В се-
редине 2006 года в Басре директор школы им. Абдула Бин Ом Кальтума Басры 
был убит на глазах учащихся. Тот факт, что преподаватели становились жерт-
вами насилия и похищений с целью выкупа также существенным образом от-
разился на качестве преподавания в школах. Национальный показатель отсева 
из начальных школ составляет 3,6 процента, а показатель посещаемости — 
76 процентов. При этом не принимаются во внимание специальные договорен-
ности между школами и родителями, когда дети приходят в школы лишь на 
выпускные экзамены. 

47. При посредничестве Комиссии по уходу за детьми правительство присту-
пило к решению проблем, с которыми сталкиваются дети в Ираке. Комиссия 
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учредила Комитет, который рекомендовал правительству подписать Факульта-
тивный протокол к Конвенции о правах ребенка, касающийся участия детей в 
вооруженных конфликтах. Правительство Ирака неоднократно призывало ме-
ждународное сообщество и все соответствующие учреждения Организации 
Объединенных Наций оказать поддержку и помощь, с тем чтобы активизиро-
вать их усилия по обеспечению благополучия детей в Ираке и их защиты. 
 

  Ситуация в Ливане и Израиле 
 

48. В результате начавшегося 12 июля 2006 года конфликта между Ливаном и 
Израилем погибло 1109 и ранено 4405 ливанских гражданских лиц; 43 изра-
ильских гражданских лица были убиты, в том числе 7 детей, а 200 ранены. По 
предварительным данным, одна треть погибших и раненых в Ливане — это де-
ти. Например, на второй день вооруженного конфликта в ходе четырех различ-
ных нападений израильские силы убили 38 гражданских лиц, в том числе 
20 детей. Кроме того, 30 июля израильские военно-воздушные силы подвергли 
бомбардировке деревню Кана в южной части Ливана, в результате чего погибло 
28 гражданских лиц, в том числе 16 детей. Несколько раз израильские силы со-
вершали нападения на индивидуальные автотранспортные средства и автоко-
лонны гражданских лиц, покидавших свои деревни после предупреждений Из-
раиля о том, что их деревни будут подвергнуты бомбардировкам. Например, 
15 июля в результате нападения Израиля с воздуха на гражданскую автоколон-
ну, двигавшуюся из деревни Марвахин, был убит 21 человек, в том числе 
14 детей. 

49. В результате вооруженного конфликта были перемещены приблизительно 
975 000 человек, что составляет приблизительно одну четвертую часть населе-
ния Ливана. Как сообщается, более трети из них — это дети. По состоянию на 
30 сентября 2006 года, 200 000 человек все еще не могли вернуться в свои до-
ма, а часть населения вернулась в свои разрушенные дома и деревни. По под-
счетам, в стране было разрушено 30 000 домов, особенно в южной части Лива-
на и в пригородах Бейрута. 

50. В ходе конфликта в результате неизбирательного ракетного обстрела ор-
ганизацией «Хезболла» погибло семь детей. Кроме того, в северной части Из-
раиля большое число гражданских лиц, в том числе значительная доля детей, 
были перемещены, они пытались обеспечить свою безопасность в южной час-
ти страны или же в течение продолжительного времени находились в перепол-
ненных бомбоубежищах. Кроме того, в результате ракетных обстрелов «Хез-
боллы» были разрушены и уничтожены по меньшей мере 6000 домов, а также 
более 30 школ и центров по уходу в дневное время. Кроме того, серьезный 
ущерб был нанесен четырем израильским больницам. 18 июля 2006 года в ре-
зультате попадания ракеты в больницу в Сафеде, Северная Галилея, получили 
ранение восемь человек. 

51. Кроме того, в результате боевых действий был нанесен серьезный ущерб 
школам и больницам в Ливане. Как сообщается, в ходе наземных и воздушных 
военных операций в северной части Ливана в Баальбеке главной больнице, в 
которой находилось около 80 000 человек, был нанесен серьезный ущерб. 
В Южном Ливане серьезный ущерб был нанесен также больнице «Гхандур» в 
Набатии. Во всех больницах в пострадавших районах отмечался острый дефи-
цит медикаментов, топлива, электричества и водоснабжения. По оперативным 
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оценкам потерь в секторе образования, 40–50 школ полностью уничтожены, а 
300 школ нуждаются в ремонте. Например, 20 июля 2006 года в Бинт-Джибей-
ле здание профессионально-технической школы «Бинт-Джибейль», в котором 
укрывались сотни семей беженцев, подверглось израильской бомбардировке. 

52. Кроме того, вследствие израильской военной блокады ливанских границ и 
морских портов и обстрела дорог и бейрутского аэропорта ливанские дети 
также лишились доступа к гуманитарной помощи. Результатом обстрела элек-
тростанций и артезианских колодцев стали сбои в подаче электроэнергии и не-
хватка воды, что привело к ухудшению положения в плане продовольственной 
и медицинской безопасности, особенно детей. Системы водоснабжения как в 
городских, так и в сельских районах в Южном Ливане, долине Бекаа и южных 
окрестностях Бейрута были полностью разрушены или же частично поврежде-
ны, в результате чего по меньшей мере 1,7 миллиона человек, из которых 
40 процентов — это дети, страдают от перебоев или же полного прекращения 
водоснабжения их домашних хозяйств. Кроме того, по крайней мере в двух 
случаях, израильские силы обстреливали автоколонны с гуманитарными гру-
зами и автомобили скорой помощи Красного Креста. 

53. После прекращения боевых действий с 14 августа по 28 сентября 2006 го-
да было убито 12 гражданских лиц, в том числе двое детей; кроме того, 
98 гражданских лиц, в том числе 39 детей, получили ранения в результате 
взрыва оставшихся боеприпасов. Большое количество неразорвавшихся бое-
припасов, в том числе 1,2 млн. кассетных бомб, 90 процентов из которых были 
выпущены в последние три дня конфликта, представляет особую угрозу для 
детей и наносит серьезный ущерб разрушенной инфраструктуре, школам и 
сельскохозяйственным угодьям. 
 

  Ситуация в Либерии 
 

54. Вступление в должность президента Эллен Джонсон-Серлиф в январе 
2006 года после имевших решающее значение выборов в ноябре 2005 года от-
крыло в Либерии новую эру мира и справедливости. Президент Джонсон-
Серлиф предприняла имеющий историческое значение шаг, когда она офици-
ально обратилась с просьбой к Нигерии выдать бывшего президента Чарльза 
Тейлора, с тем чтобы он предстал перед судом. Бывший президент Чарльз Тей-
лор был переведен в Гаагу, где он ожидает суда за военные преступления, пре-
ступления против человечности и другие серьезные нарушения норм междуна-
родного гуманитарного права, в том числе использование детей-солдат, похи-
щения людей и принудительный труд. 

55. По состоянию на июль 2006 года не поступало никакой информации о 
группе, использующей или же вербующей детей-солдат или же бывших детей-
солдат. Хотя имеются заявления о такой деятельности в связи со взрывоопас-
ной политической обстановкой в соседних Кот-д’Ивуаре и Гвинее, они не под-
тверждаются объединенными миссиями по наблюдению Организации Объеди-
ненных Наций, субрегиональными организациями по поддержанию мира или 
же операциями Организации Объединенных Наций. Вместе с тем Междуна-
родный комитет Красного Креста (МККК) продолжал оказывать содействие 
репатриации иностранных бывших детей-комбатантов. По состоянию на июнь 
2006 года 55 бывших детей-комбатантов (11 ивуарийцев, 29 гвинейцев и 15 
сьерралеонцев), связанных с воюющими сторонами, возвратились в свои стра-
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ны происхождения. Кроме того, МККК приступил к репатриации либерийских 
детей, связанных с воюющими сторонами, из соседних с Либерией стран. По-
ложение в соседних странах требует особого внимания и является предметом 
постоянного наблюдения со стороны Миссии Организации Объединенных На-
ций в Либерии (МООНЛ) в тесном сотрудничестве с Отделением Организации 
Объединенных Наций для Западной Африки (ЮНОВА), Операцией Организа-
ции Объединенных Наций в Кот-д’Ивуаре (ОООНКИ) и другими заинтересо-
ванными сторонами. Миссия Организации Объединенных Наций в Либерии 
(МООНЛ) и Операция Организации Объединенных Наций в Кот-д’Ивуаре 
(ОООНКИ) на координируемой основе осуществляют патрулирование границ 
для сдерживания любых попыток завербовать либерийцев, а ЮНИСЕФ и дру-
гие учреждения, занимающиеся вопросами защиты детей, приняли соответст-
вующие меры, создав механизм предупреждения повторной вербовки на осно-
ве расширения масштабов осуществления программ реинтеграции в погранич-
ных районах. 

56. В период с 2004 по 2005 год осуществление программы разоружения и 
демобилизации МООНЛ было относительно успешным и ее результатом стала 
демобилизация 10 963 детей. Из них 77 процентов — это мальчики, а 23 про-
цента — девочки. 13 апреля 2006 года президент Джонсон-Серлиф подписала 
указ № 4, продлевающий мандат Национальной комиссии по разоружению, де-
мобилизации, реабилитации и реинтеграции еще на один год. В настоящее 
время ЮНИСЕФ, МООНЛ и другие основные партнеры продолжают осущест-
влять последующую деятельность по наблюдению за бывшими детьми-
комбатантами на основе взаимодействия с семьями и общинами. 
 

  Ситуация в Мьянме 
 

57. Имеются достоверные сообщения о продолжающейся насильственной 
вербовке и подготовке детей для правительственных вооруженных сил («Тат-
мадеев Кии») и негосударственных вооруженных групп. Однако по причине 
ограниченного доступа Страновая группа Организации Объединенных Наций 
(СГООН) не могла на систематической основе проверять заявления об этом. 
Несмотря на трудности в получении информации, с начала 2005 года один из 
партнеров Организации Объединенных Наций получил по меньшей мере 
12 подробных и достоверных заявлений о насильственной вербовке детей в 
возрасте от 12 до 17 лет в национальную армию. Статутное право Мьянмы 
предусматривает, что служба в правительственной армии является доброволь-
ной, а минимальный возраст военнослужащих составляет 18 лет. В начале ок-
тября 2004 года учрежденный правительством Комитет по предупреждению 
вербовки на военную службу несовершеннолетних детей разработал план дей-
ствий, который включает в себя положения относительно освобождения детей 
в возрасте до 18 лет от военной службы и их реинтеграции в семьи и общины. 
Комитет был вновь учрежден 3 февраля 2006 года, и в настоящее время он ак-
тивизирует усилия, направленные на обеспечение более глубокого понимания 
этого вопроса в армии, учебных заведениях и местных общинах. На протяже-
нии последних нескольких месяцев ЮНИСЕФ неоднократно обсуждал с пра-
вительством вопрос о необходимости дальнейшей разработки и введения в 
действие этого национального плана действий в целях предупреждения вер-
бовки детей-солдат, включая проведение встречи высокого уровня заместителя 
Директора-исполнителя ЮНИСЕФ и первого секретаря Государственного со-
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вета по вопросам мира и развития, который является также председателем Ко-
митета по предупреждению вербовки в вооруженные силы несовершеннолет-
них детей. Хотя конкретное сотрудничество по этому вопросу еще не осущест-
вляется в полной мере, власти предлагают активизировать сотрудничество с 
ЮНИСЕФ, с тем чтобы рассмотреть прогресс в решении этого вопроса. Стра-
новая группа Организации Объединенных Наций располагает информацией о 
нескольких случаях освобождения детей от службы в вооруженных силах, од-
нако она не в состоянии проверить эффективность Плана действий Комитета, а 
также то, все ли дети уволены из правительственных вооруженных сил. 

58. Продолжают поступать сообщения о похищениях детей для использова-
ния их на принудительных работах или для службы в вооруженных силах. Од-
нако Страновая группа Организации Объединенных Наций сталкивается с пре-
пятствиями в получении доступа ко многим районам, контролируемым как го-
сударственными, так и негосударственными субъектами. Кроме того, предос-
тавлению подробной информации Страновой группе препятствует принятое 
правительством решение о преследовании сторон, делающих ложные заявле-
ния о принудительном труде в отношении правительства. 

59. Доступ в общины в зонах конфликта и специальных зонах для субъектов, 
оказывающих гуманитарную помощь, является одной из главных проблем в 
Мьянме. Хотя субъекты, оказывающие помощь, могут действовать во многих 
районах страны, в некоторых имеющих исключительно важное значение рай-
онах, в которых, как считается, дети находятся в весьма уязвимом положении, 
в силу правительственных ограничений на передвижение по «причинам безо-
пасности» гуманитарная помощь не оказывается и защита детей не обеспечи-
вается. Эти районы включают в себя национальную область Кая и область Ба-
го, а также некоторые районы Шанской национальной области и национальной 
области Кая, где из-за военной деятельности перемещаются гражданские лица, 
в том числе дети. Кроме того, правительство отказывается предоставить дос-
туп гуманитарным организациям в некоторые другие районы, в которых не от-
мечается конфликтов, и районы прекращения огня. 

60. Поступили сообщения о том, что Каренский национальный союз (КНС) и 
Кареннийская национальная прогрессивная партия (КНПП) продолжают ис-
пользовать и вербовать детей в Каренскую национально-освободительную ар-
мию (КНОА) и Кареннийскую армию (КА) соответственно. Имеются также со-
общения о вербовке в лагерях для тайских беженцев. В течение продолжитель-
ного времени дети из лагерей беженцев переходят границу и вступают в Ка-
ренскую национально-освободительную армию (КНОА) и Кареннийскую ар-
мию (КА) и проходят военную подготовку. Некоторые дети, проживающие в 
лагерях для беженцев, также оказывают материально-техническую поддержку 
расположенным поблизости военным базам. В июне 2006 года руководители 
Каренского национального союза и Кареннийской национальной прогрессив-
ной партии заверили представителей Организации Объединенных Наций в 
Таиланде, что обе армии проводят политику, запрещающую вербовку детей в 
возрасте до 18 лет, однако при этом они признали, что местные командиры не 
всегда следуют ей. 31 июля 2006 года Специальный представитель Генерально-
го секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах получил от Карен-
ского национального союза (КНС) письмо, в котором утверждается, что он бо-
лее не будет использовать или вербовать детей, будет контролировать свои 
подразделения и принимать меры для обеспечения того, чтобы в его составе не 
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было детей; а также будет сотрудничать и создаст условия для обеспечения 
беспрепятственного доступа Организации Объединенных Наций в целях кон-
троля и проверки выполнения обязательства не осуществлять вербовку детей. 
Кроме того, учитывая желание Кареннийской национальной прогрессивной 
партии (КНПП) быть исключенной из списка, они просили Организацию Объ-
единенных Наций оказать техническую поддержку в деле наблюдения и обес-
печения осуществления политики КНПП в отношении отказа от вербовки. 
Имеются также сообщения о вербовке детей-солдат Объединенной армией на-
циональной области Ва. 

61. Учитывая применяемую в настоящее время таиландскими властями прак-
тику, бывшие дети-солдаты правительственных сил, ищущие защиты в Таилан-
де в качестве дезертиров из армии, сталкиваются с угрозой насильственного 
возвращения в Мьянму. Рабочая группа Организации Объединенных Наций по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах в Таиланде запросила разъяснения 
относительно этой практики у представителей правительства Таиланда, кото-
рые заявили, что не имеют никакой информации об этом. Однако правительст-
во Таиланда согласилось сотрудничать и урегулировать проблему детей-солдат 
на основе общей стратегии во взаимодействии с Рабочей группой Организации 
Объединенных Наций в Таиланде. 

62. Кроме того, возникают проблемы в процессе разоружения, демобилиза-
ции и реинтеграции, прежде всего в отношении бывших детей-солдат из него-
сударственных вооруженных группировок, ищущих убежище в Таиланде. 
Официальная демобилизация не представляется возможной и бывших детей-
солдат необходимо перевести в лагеря для беженцев в Таиланде. Если дети бу-
дут отправлены назад в их деревни и семьи, то они и их семьи окажутся под 
угрозой преследования. 
 

  Ситуация на оккупированной палестинской территории и в Израиле 
 

63. В период после представления предыдущего доклада положение пале-
стинских детей на оккупированной палестинской территории, включая Вос-
точный Иерусалим, стало еще более нестабильным из-за обострения израиль-
ско-палестинского конфликта, когда в середине 2006 года боевые действия ве-
лись в основном в секторе Газа. С 1 ноября 2005 года по 30 сентября 2006 года 
израильские силы убили 93 ребенка (83 — в Газе и 10 — на Западном берегу). 
В период с 28 июня по 30 сентября 2006 года после начала израильской опера-
ции «Летний дождь», по подсчетам учреждений Организации Объединенных 
Наций, работающих на оккупированной палестинской территории, в секторе 
Газа погибли 289 палестинцев, из которых 65 процентов составляли дети, и бо-
лее 1261 палестинца, в том числе 189 детей, были ранены, при этом только в 
июле были убиты 42 ребенка. Учреждения Организации Объединенных Наций 
документально обосновали сообщения о детях, убитых и получивших ранения 
в результате стрельбы со стороны израильских сил обороны (ИДФ). Например, 
19 февраля 2006 года один мальчик получил пулевое ранение в результате вы-
стрела, произведенного из школы базового уровня для девочек «Балата», На-
блус, которую утром в тот день заняли израильские силы обороны. 3 марта 
2006 года во время широкомасштабного вторжения ИДФ в лагерь № 1 в Наблу-
се выстрелом израильского снайпера был убит мальчик. Кроме того, Управле-
ние по координации гуманитарной деятельности (УКГД) сообщает, что в пери-
од с 28 июня по 22 августа 2006 года по сектору Газа было выпущено по 
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меньшей мере 4809 израильских артиллерийских снарядов. В течение этого же 
периода палестинские вооруженные группы выпустили по Израилю 367 ракет. 

64. Сообщается, что в результате отдельных нападений палестинцев на граж-
данские районы в марте 2006 года были убиты два израильских ребенка. Кроме 
того, общины, живущие рядом с границей сектора Газа, прежде всего в городе 
Сдерот, подвергаются регулярному, зачастую ежедневному обстрелу изготов-
ленными в кустарных условиях ракетами, который ведут палестинские боеви-
ки. Например, только в сентябре 2006 года по Сдероту было выпущено 
45 ракет «Кассам». Эти ракеты повреждали дома и школы и попадали в обще-
ственные места, часто посещаемые детьми, такие, как детские площадки, в ре-
зультате чего местные дети долго испытывали чувство страха. 

65. По состоянию на 30 сентября 2006 года израильские военнослужащие в 
секторе Газа и на Западном берегу, включая Иерусалим, арестовали и содержа-
ли под стражей 389 палестинских детей, включая двух 12-летних мальчиков, 
при этом следует отметить, что часто детей перевозили из оккупированных па-
лестинских территорий в Израиль. Проведенное одним из учреждений Органи-
зации Объединенных Наций на местах обследование положения ранее нахо-
дившихся под стражей детей свидетельствует о том, что 60 процентов детей, с 
которыми были проведены беседы, подвергались физическому принуждению 
или же склонялись к сотрудничеству с израильскими властями. 

66. В результате совершенных в последнее время рейдов и обстрелов, а также 
прямых военных нападений были разрушены учебные и медицинские учреж-
дения. Ограниченный доступ в медицинские учреждения привел к серьезному 
ухудшению работы служб системы здравоохранения и соответственно состоя-
нию здоровья палестинских детей на оккупированных палестинских террито-
риях, включая Восточный Иерусалим. Например, 2 июля 2006 года, производя 
обыски и аресты на Западном берегу, ИДФ заняли четыре палестинские боль-
ницы с применением силы, и в ходе одной из операций в городе Наблус ИДФ 
использовали помещение больницы в качестве укрытия, из которого они вели 
стрельбу; 17 июля 2006 года бульдозеры ИДФ разрушили ограждающие стены 
поликлиники Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организации работ (БАПОР) в Бейт-
Ханун, Газа. Результатом прямых нападений с воздуха на школы стали широ-
комасштабные разрушения и ранения людей; в ходе операций в районе распо-
ложения школ по учебным заведениям и прилегающим к ним территориям бы-
ли выпущены шрапнельные снаряды; применяя силу, военнослужащие ИДФ 
проникали в школы, разрушали имущество и подвергали задержанию школь-
ников и учителей в школах. Например, 5 декабря 2005 года во время столкно-
вений между ИДФ и молодежью в лагере «Айда» на Западном берегу ИДФ 
применяли боевые патроны, слезоточивый газ и пластиковые пули в районе 
расположения школы базового уровня БАПОР для девочек, в результате чего 
отравились газом более 100 учащихся первого-третьего классов; в период с 19 
по 21 февраля 2006 года ИДФ и израильская пограничная полиция проникли в 
школу базового уровня для девочек в лагере беженцев «Балата» и в течение 
трех дней использовали ее в качестве центра для содержания под стражей и 
позиции, с которой израильские силы обороны вели обстрел, причинивший 
серьезный ущерб. В период с 19 по 21 июля 2006 года в секторе Газа после 
проведения военных операций ИДФ в зданиях начальной и подготовительной 
школ «Магхази» остались следы от десятков пуль. Кроме того, в результате за-
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прещения на ввоз строительных материалов в Газу было невозможно провести 
ремонт школьных зданий, ущерб которым был нанесен ИДФ и израильскими 
военно-воздушными силами, что ограничило возможность обучения палестин-
ских детей. 

67. Стена и связанный с ней режим, как, например, система предоставления 
разрешений на въезд в район («стыковую зону»), а также контрольно-
пропускные пункты, ограничивающие свободу перемещения палестинцев, уси-
лили озабоченность относительно доступа палестинцев к медицинским услу-
гам и обучению на Западном берегу, включая Восточный Иерусалим, а также 
между Восточным Иерусалимом и остальной частью Западного берега. Напри-
мер, в больнице «Августа Виктория» в Восточном Иерусалиме, обслуживаю-
щей палестинцев на Западном берегу, было сокращено количество койко-мест 
из-за уменьшения числа пациентов на 30 процентов в результате строительства 
стены и связанных с этим ограничений в отношении перемещения населения. 
Вместе с тем большинство учащихся и преподавателей, живущих за «стеной», 
сталкиваются с продолжительными задержками, результатом чего является ре-
гулярное непосещение занятий и увеличение времени проезда в школы. 

68. В связи с проведенными недавно ИДФ военными операциями все чаще 
возникают проблемы, связанные с неразорвавшимися боеприпасами. В период 
с января по апрель 2006 года число убитых и раненых палестинцев, включая 
детей, увеличилось более чем в два раза с 15 до 36 человек. Наиболее постра-
давшими районами являются Рамаллах, Наблус и Дженин на Западном берегу 
и северная часть Газы. 
 

  Ситуация в Сомали 
 

69. Союз исламских судов (СИС) взял под контроль Могадишо 4 июня 
2006 года после четырех месяцев конфликта с коалицией «военных баронов», 
называющих себя Альянсом за восстановление мира и борьбу с терроризмом. 
На состоявшихся в Хартуме 22 июня 2006 года переговорах Союз исламских 
судов (СИС) и переходное федеральное правительство согласовали ряд прин-
ципов, в том числе предусматривавших прекращение кампаний в средствах 
массовой информации и военных кампаний, а также проведение диалога и пе-
реговоров без предварительных условий на основе взаимного признания, что 
впоследствии было подтверждено на втором раунде переговоров, состоявшихся 
2–4 сентября 2006 года. 

70. Как из Могадишо, так и из района Хиран поступили сообщения о много-
численных случаях вербовки детей элементами СИС и Альянса за восстанов-
ление мира и борьбу с терроризмом. Альянс вел активную работу по вербовке 
беспризорных детей для своих ополчений. Сообщается, что Альянс за восста-
новление мира и борьбу с терроризмом вербовал детей из школ медрессе, обе-
щав им духовную награду за принесение себя в жертву, а кроме того, имела 
место широкомасштабная вербовка на клановой основе с выплатой семьям по-
ощрительного вознаграждения. Поскольку в связи с весьма опасным положе-
нием в стране присутствие в ней страновой группы Организации Объединен-
ных Наций было ограниченным, доступ к точной и обновленной информации 
затруднен. После того, как Союз исламских судов взял под контроль Могади-
шо, продолжают поступать сообщения, свидетельствующие о том, что СИС на-



 
A/61/529

S/2006/826
 

06-57797 21 
 

сильно привлекает детей в возрасте от 10 до 16 лет к военной подготовке в 
Даббли, неподалеку от Кисмайо, в Могадишо и районе Хиран. 

71. В период с марта по июнь 2006 года в ходе ожесточенных столкновений 
между Союзом исламских судов и Альянсом за восстановление мира и борьбу 
с терроризмом были совершены серьезные нарушения прав человека детей. Из 
Могадишо были перемещены тысячи детей вместе с их семьями, которые ста-
ли жертвами артиллерийских обстрелов и обстрелов из огнестрельного оружия 
в столице страны. Сообщается, что в мае 2006 года в ходе конфликта было ра-
нено 19 и убито 5 детей. 

72. В мае 2006 года вооруженные сомалийские бойцы из Альянса за восста-
новление мира и борьбу с терроризмом заняли одну из крупных больниц в Мо-
гадишо, действующую под эгидой МККК и Сомалийского общества Красного 
Креста, что является явным нарушением норм международного гуманитарного 
права. Положение с доступом к гуманитарной помощи в Сомали остается кри-
тическим, особенно для большой доли уязвимого населения в южном и цен-
тральном районах, включая Могадишо, Нижнюю и Среднюю Шабель и Хиран, 
которое сталкивается с проблемой острого дефицита продовольствия или же 
включает лиц, перемещенных внутри страны. Политическая напряженность, 
резко усилившаяся после взятия этих районов под контроль Союзом исламских 
судов в июне 2006 года, продолжает представлять серьезную проблему в плане 
обеспечения безопасности и доступа. 
 

  Ситуация в Судане 
 

73. Различные вооруженные силы и группы, являющиеся сторонами кон-
фликта в Судане, уже давно используют детей в военных целях, а их сложные 
связи с правительством затрудняют выявление лиц, ответственных за наруше-
ние прав детей. В Южной части Судана и Хартуме Суданские вооруженные си-
лы (СВС) и Народно-освободительная армия Судана (НОАС), входящие в со-
став правительства Южного Судана, а также их объединенные интегрирован-
ные подразделения (в составе представителей обеих законных сил), боевики, 
известные как прочие вооруженные группы (ПВГ), такие, как «Белая армия», 
несут ответственность за вербовку и использование детей. Кроме того, Армия 
сопротивления Святого Духа несет ответственность за вербовку и использова-
ние детей. В период с мая по июль 2006 года Суданские вооруженные силы и 
Народно-освободительная армия Судана вели вербовку детей в Хартуме, 
Джонглее и Бахр-эль-Газале. Например, сообщается, что 16 мая 2006 года Су-
данские вооруженные силы, Народно-освободительная армия Судана и новые 
объединенные интегрированные подразделения участвовали в вербовке детей в 
Нассере, штат Верхний Нил. Кроме того, в мае 2006 года в недавно сформиро-
ванном подразделении Суданских вооруженных сил в окрестностях Нассера 
были замечены дети-солдаты, а также поступили сообщения о приблизительно 
50 не имевших военной формы и вооруженных солдатах Народно-освободи- 
тельной армии Судана в возрасте 14-16 лет в этом районе. В этот же период 
Народно-освободительная армия Судана (НОАС) совершила нападение на «Бе-
лую армию» в Мототе, штат Джонглей, и, как сообщается, были убиты 
113 молодых людей из «Белой армии». В состав «Белой армии», осуществ-
ляющей охрану стад скота и связанной с кланом Лоу из скотоводческой этни-
ческой группы Нуэр, в основном входят лица мужского пола в возрасте от 15 
до 20 лет, а некоторые из них значительно моложе. Иногда эти силы использу-
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ются более крупными группами для выполнения боевых задач. Вместе с тем 
находящиеся в Южном Судане подразделения Армии сопротивления Святого 
Духа вербовали и использовали как суданских, так и угандийских детей. 

74. В Дарфуре Суданские вооруженные силы (СВС), формирования «джанд-
жавид», фракция Освободительной армии Судана, возглавляемая Минни Мин-
нави, которая подписала Мирное соглашение по Дарфуру, другие фракции 
ОАС, отказавшиеся подписать Соглашение, а также полувоенные формирова-
ния, входящие в состав государственных структур, такие, как «Полиция на 
верблюдах», несут ответственность за вербовку и использование детей. Силы 
чадской оппозиции также несут ответственность за вербовку и использование 
детей. По подсчетам, тысячи детей по-прежнему связаны с вооруженными си-
лами и группировками в Дарфуре и принимали активное участие в конфликте в 
период с мая по июль 2006 года. Положение в плане безопасности, ограниче-
ния доступа и задержки с осуществлением Мирного соглашения по Дарфуру 
препятствуют наблюдению за вербовкой и использованием детей. Наблюдатели 
подтвердили, что в мае 2006 года командиры ОАС (Миннави) насильно вербо-
вали мальчиков в Герейде, а кроме того, в конце июня 2006 года в Герейде было 
замечено большое число детей-солдат. В интервью, данных в начале июня, 
Г-19, отколовшаяся от ОАС фракция (Миннави), заявила, что 10 мая 2006 года 
ОАС (Миннави) похитила 108 детей для использования в качестве солдат. 
15 мая 2006 года в интервью сотрудникам Организации Объединенных Наций 
перемещенные лица подтвердили, что после нападений формирований «джан- 
джавид» на деревни в окрестности Кутума, Северный Дарфур, среди напавших 
на них боевиков формирований «джанджавид» было много детей-солдат; в ию-
не 2006 года поступили дополнительные сообщения о том, что в Западном Дар-
фуре большое число мальчиков моложе 18 лет было завербовано для службы в 
«Полиции на верблюдах» — группе, используемой для урегулирования и ре-
шения споров между животноводами и фермерами. 24 мая 2006 года чадские 
оппозиционные силы похитили в Эль-Генейне, Южный Судан, 17-летнего 
мальчика тама. Это свидетельствует о том, что проблема похищения молодых 
людей, принадлежащих к этнической группе тама, для вербовки в чадскую оп-
позицию по-прежнему не решена. 

75. В период с мая по июль 2006 года в Южном Судане были убиты 38 детей. 
Согласно сообщениям, некоторые из них были убиты во время боевых дейст-
вий. Например, в период с 24 апреля по 15 мая 2006 года в ходе боевых дейст-
вий между «Белой армией» и НОАС в Уланге и Акобо (штат Джонглей) погиб-
ли 33 ребенка. Сообщается, что в течение этого же периода в Дарфуре погибло 
более 51 ребенка. Однако эти сообщения не включают в себя информацию о 
боевых действиях в Дарфуре, и во многих сообщениях о смерти гражданских 
лиц отсутствует разбивка по возрастному признаку. 5 июля 2006 года отколов-
шаяся от ОАС фракция, возглавляемая Абдулой Вахидом, сообщила, что сила-
ми ОАС (Миннави) были убиты 16 детей, направлявшихся в школу в Далиле, 
Северный Дарфур. Кроме того, связанные с правительством формированиями в 
Дарфуре также совершали убийства детей. Например, в Герейде после нападе-
ний на деревни в этом районе в марте 2006 года связанных с правительством 
формирований боевиков без вести пропали 150 детей. К концу мая 2006 года 
30 детей были обнаружены мертвыми в различных местах между Джаугханой 
и Герейдой. 
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76. Имеется немало сообщений о похищениях в ходе конфликтов в Южном 
Судане. В мае и июле 2006 года в штате Джонглей были похищены дети; одна-
ко из-за ограничений, связанных с доступом, было трудно определить точное 
число похищенных или выяснить, кто это сделал. В Дарфуре похищением де-
тей занимаются формирования «джанджавид», ОАС (Миннави) и Суданские 
вооруженные силы. Широкое распространение имеет практика похищения де-
вочек на непродолжительное время для их использования в целях сексуальной 
эксплуатации. Кроме того, многие похищения связаны с вербовкой. В период с 
мая по июль 2006 года Организации Объединенных Наций были представлены 
сообщения о 18 случаях похищений. Так, например, сообщалось, что 26 мая 
2006 года шесть вооруженных мужчин в форме Суданских вооруженных сил 
похитили 13-летнего мальчика из Вади-Салеха, Западный Дарфур; 21 июня 
2006 года в результате нападения на лагерь Абу-Дераза, Южный Дарфур, фор-
мирования «джанджавид» похитили двух мальчиков. 

77. В Дарфуре по-прежнему распространена этнически ориентированная 
практика сексуального насилия в отношении девочек и женщин, особенно в 
районах сосредоточения перемещенных лиц. Сорок процентов жертв — это 
лица моложе 18 лет. Многие из этих нападений совершаются лицами, одетыми 
в военную форму. Насилие, которому подвергались девочки в межэтнических 
конфликтах, применялось специально для того, чтобы унизить какую-либо эт-
ническую группу, а также в качестве одного из методов этнической чистки. 
Например, 24 мая 2006 года группа в составе приблизительно 25 вооруженных 
мужчин, одетых в форму ОАС, подвергла угрозам, избиениям и ограблению 
шесть разных групп женщин и девочек в Хаджар Джаланге, Западный Дарфур, 
при этом жертвой сексуальных надругательств стала 15-летняя девочка. Кроме 
того, 15 мая 2006 года боевики из формирований «джанджавид» предприняли 
попытку изнасиловать женщин и девочек, перемещенных из деревень в окре-
стностях Кутума, Северный Дарфур. 

78. В период с мая по июль 2006 года в связи с эскалацией насилия после 
подписания мирного соглашения положение с точки зрения гуманитарного 
доступа ухудшилось. 6 июня 2006 года повстанческая фракция ОАС (Вахид) 
сообщила, что контрольно-пропускной пункт Суданских вооруженных сил в 
Кассе, Южный Дарфур, отказался предоставить доступ грузовым автомобилям 
с продовольствием в районы, находящиеся под контролем СВС. Кроме того, 
поступили сообщения о том, что в мае 2006 года в Западном и Южном Дарфу-
ре имели место три случая похищения автоколонн с грузами гуманитарного на-
значения вооруженными людьми, которые, как подозревается, связаны с прави-
тельственными формированиями. В марте-июне 2006 года государственные ор-
ганы ввели ограничения на доступ для учреждений Организации Объединен-
ных Наций в Восточном Судане. В марте было приостановлено оказание про-
довольственной помощи приблизительно 110 000 беженцев и лицам, переме-
щенным внутри страны, 50 процентов из которых составляют дети, однако в 
июне 2006 года оказание помощи было возобновлено. В течение этого периода 
также чинились серьезные препятствия деятельности, осуществляемой Управ-
лением Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев (УВКБ) в интересах беженцев в штате Кассала. 
 
 



A/61/529 
S/2006/826  
 

24 06-57797 
 

 B. Информация о выполнении обязательств и о прогрессе 
в отношении ситуаций, не рассматриваемых Советом 
Безопасности, или других ситуаций, вызывающих 
обеспокоенность 
 
 

  Ситуация в Чаде 
 

79. По-прежнему нестабильна общая обстановка в плане безопасности на 
востоке Чада, где продолжаются боевые действия между правительственными 
войсками и силами вооруженной оппозиции и сохраняется присутствие судан-
ских повстанцев, принадлежащих к одной из фракций Освободительной армии 
Судана (ОАС) и Движению за справедливость и равенство (ДСР). Поступают 
сообщения о насильственной вербовке силами ОАС детей из лагерей беженцев 
в Брейджинге, Трегине, Джабале и Гоз-Амире. Согласно сообщениям, этих де-
тей уводят в Судан. С 17 по 19 марта 2006 года повстанцы из ОАС под коман-
дованием Хамиса Абдуллы Абакера находились в лагерях в Брейджинге и Тре-
гине. По оценкам УВКБ, было завербовано 4700 беженцев, включая детей, 
часть из которых была завербована насильно. Спустя несколько недель после 
вербовки все 4700 беженцев вернулись в лагеря, за исключением 104 человек, 
которые по состоянию на 31 мая 2006 года, согласно сведениям, переданным 
лидерами беженских общин и семьями беженцев, не вернулись в Брейджинг и 
Трегин. По словам лидеров, невернувшиеся беженцы либо находятся у пов-
станцев, либо скрываются в соседних деревнях, опасаясь повторной вербовки. 
Поступали также сообщения о вербовке детей в лагерях в Гоз-Амире и Джаба-
ле, хотя многие молодые беженцы в беседах с представителями УВКБ говори-
ли, что они вступили в ОАС добровольно. В лагерях в Джабале и Гоз-Амире 
среди вербовщиков были учителя. Имеются убедительные доказательства того, 
что некоторые официальные органы Чада знают о вербовке в этих лагерях бе-
женцев, однако либо не могут, либо не желают ее предотвратить. УВКБ во 
взаимодействии с Управлением по координации гуманитарных вопросов 
(УКГВ) и Департаментом операций по поддержанию мира изучает возмож-
ность укрепления механизмов обеспечения безопасности в чадских лагерях 
беженцев и на прилегающих к ним территориях. 

80. Хотя точное число жертв установить трудно, известно, что с января 
2006 года сотни перемещенных чадцев, включая детей, были убиты, изнасило-
ваны и похищены во время нападений на пункты проживания внутренних пе-
реселенцев на востоке Чада. Женщины и девочки из числа перемещенных лиц 
также подвергаются сексуальному насилию со стороны участников вооружен-
ных групп, включая «Джанджавид». Согласно информации, полученной 
ЮНИСЕФ, за последние четыре месяца в пункте проживания внутренних пе-
реселенцев в Кубигу изнасилованию подверглись 33 женщины и девочки из 
племен бильдиг и хараза. 
 

  Ситуация в Колумбии 
 

81. Революционные вооруженные силы Колумбии (РВСК-НА) продолжают 
вербовать и использовать детей. Информации о вербовке детей в последнее 
время Армией национального освобождения (АНО), которая в настоящее время 
ведет переговоры с правительством, нет. Однако за период с ноябрь 2005 года 
по сентябрь 2006 года по меньшей мере 56 детей, прошедших демобилизацию 
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в рамках правительственной программы демобилизации, сообщили, что они 
входили в АНО. Сотрудники страновой группы Организации Объединенных 
Наций считают, что в составе АНО по-прежнему есть дети. В Организацию 
Объединенных Наций поступила информация о продолжающейся вербовке де-
тей другими незаконными вооруженными группами правого толка, не охвачен-
ными процессом демобилизации, начавшимся в конце 2004 года с Объединен-
ных сил самообороны Колумбии (АУК), такими, как Крестьянские силы само-
обороны Касанаре и Френте Касике Пипинта. 

82. Хотя по сравнению с предыдущими годами масштабы похищения детей 
заметно сократились, незаконные вооруженные группы продолжают эту прак-
тику. По сведениям из надежных источников, в 2005 и 2006 годах незаконными 
вооруженными группами были похищены 137 детей. 

83. РВСК-НА, АНО и другие незаконные вооруженные группы, не охвачен-
ные процессом демобилизации, также продолжают совершать акты полового 
насилия, включая изнасилования и пытки, в отношении девочек. Согласно док-
ладу по Колумбии, подготовленному Управлением Верховного комиссара Ор-
ганизации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ), увеличилось 
также число сообщений об актах полового насилия в отношении девочек, со-
вершенных, в частности, сотрудниками сил безопасности. 

84. Все более серьезную угрозу представляют наземные мины, установлен-
ные РВСК-НА и АНО, и неразорвавшиеся боеприпасы, находящиеся на терри-
тории школ, у местных источников воды и на местных дорогах в сельской ме-
стности, от которых пострадало много детей. Тридцать процентов жертв среди 
гражданского населения, пострадавших от противопехотных наземных мин, 
составляют дети. Хотя и в меньших по сравнению с предыдущими годами 
масштабах продолжалось вынужденное перемещение гражданского населения, 
40 процентов которого составляли дети, из районов вооруженных столкнове-
ний между конфликтующими сторонами. 

85. Правительство относительно успешно осуществляет демобилизацию 
АУК. С 12 декабря 2005 года все входящие в АУК 11 групп были демобилизо-
ваны в ходе 17 коллективных мероприятий по демобилизации. Однако есть 
опасения по поводу возможной реорганизации демобилизованных групп в пре-
ступные группы, а также появления новых незаконных вооруженных структур 
или усиления существующих структур в районах, уже оставленных демобили-
зованными группами. С 1999 года Национальный институт семьи осуществля-
ет комплексную программу обеспечения благосостояния детей и подростков, 
демобилизованных из незаконных вооруженных групп, которой до июня 
2006 года было охвачено 2916 детей из всех групп и 440 детей за период  с но-
ября 2005 года по сентябрь 2006 года. На эту программу были выделены значи-
тельные средства из государственного бюджета, что обеспечило поступатель-
ное повышение ее качества. Дети, охваченные программой, в основном были 
демобилизованы или собраны в индивидуальном порядке, за исключением 
приблизительно 300 детей, официально переданных АУК с конца 2004 года в 
рамках процесса официальной демобилизации АУК. В связи с этим свою оза-
боченность выразил Генеральный прокурор, полагавший, что эта незаконная 
вооруженная группа, возможно, отпустила лишь часть детей, связанных с ней. 
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  Ситуация в Непале 
 

86. С происшедшей в апреле 2006 года сменой правительства и последовав-
шим за этим объявлением прекращения огня Коммунистической (маоистской) 
партией Непала (КМПН) военные действия на всей территории страны прекра-
тились. Однако мирный процесс по-прежнему является неустойчивым. Взаим-
ные прекращения огня объявляются без подписания официального соглашения 
о прекращении огня, и вопрос о выводе детей из состава вооруженных групп и 
их реинтеграции в общество не является предметом переговоров. Несмотря на 
усилия структур, занимающихся вопросами защиты детей, в подписанном 
обеими сторонами в мае 2006 года кодексе поведения для достижения прекра-
щения огня, включающем 25 пунктов, какие-либо конкретные положения о за-
щите детей отсутствуют. 

87. Появляются все более убедительные доказательства того, что дети входят 
в состав Народно-освободительной армии (НОА), военного крыла КМПН, и 
что они используются в качестве комбатантов и осведомителей и привлекаются 
для выполнения различных поручений, связанных с материально-техническим 
обеспечением. Хотя КМПН упорно отрицает факт вербовки и использования 
детей в военных целях, ЮНИСЕФ располагает документальными свидетельст-
вами, подтверждающими присутствие большого числа детей в составе НОА. 
Документально подтверждены 295 случаев вербовки, причем в 39 процентах 
случаев речь идет о девочках; 137 из этих детей по-прежнему состоят на служ-
бе после прекращения огня. Перед объявленным в апреле 2006 года прекраще-
нием огня проводились специальные кампании вербовки, например под лозун-
гом «Одна семья — один человек в ряды партии», в ходе которой проводилась 
принудительная или добровольная вербовка детей. Некоторые дети, которым 
удалось скрыться от КМПН, боятся возвращаться домой, опасаясь новой вер-
бовки членами КМПН и ареста государственными силами безопасности. По-
ступили также сообщения, явно указывающие на то, что основу культурных 
групп КМПН составляют дети, которые ведут агитационную работу для при-
влечения других детей в движения, связанные с КМПН. В апреле 2006 года 
КМПН опубликовала заявление, в котором она обязалась уважать права детей и 
не привлекать детей моложе 18 лет. Однако на сегодняшний день существенно-
го прогресса в том, что касается предотвращения использования детей и их ос-
вобождения, не наблюдается. 

88. Имеются также разрозненные сведения об использовании детей государ-
ственными силами безопасности в качестве осведомителей и посыльных для 
слежки за членами КМПН и разоблачения их. Однако, для того чтобы выяс-
нить, является ли это систематической практикой, необходима дополнительная 
информация. 

89. Систематически возникали ситуации, когда государственные силы безо-
пасности и КМПН не принимали всех необходимых мер для защиты граждан-
ских лиц во время военных операций. Например, в январе 2006 года в Непал-
ганже в результате беспорядочной стрельбы, открытой полицейским патрулем, 
в своем доме была убита 15-летняя девушка. Кроме того, в ходе проведенного 
УВКПЧ расследования 13 военных операций или столкновений, происшедших 
за период с конца объявленного КМПН в одностороннем порядке прекращения 
огня и до начала марта 2006 года, было выявлено, что в результате авиацион-
ных налетов, совершенных Королевской армией Непала, двое детей были уби-
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ты и еще шесть получили ранения. После вступления в силу прекращения огня 
сообщений о гибели или ранении детей по вине той или иной стороны в ре-
зультате военных операций не поступало. 

90. В течение отчетного периода происходили массовые похищения тысяч 
людей, преимущественно учащихся и учителей, для участия в политических 
демонстрациях и митингах. По сообщениям национальных правозащитных ор-
ганизаций, за период с 3 сентября по 2 декабря 2005 года были похищены бо-
лее 8000 человек, включая 3000 детей. Большинство детей после непродолжи-
тельной политической агитации были освобождены. С мая 2006 года количест-
во похищений, совершенных членами КМПН, значительно уменьшилось, хотя 
КМПН и связанные с ней структуры продолжают заключать под стражу пред-
ставителей гражданского населения, включая детей, в рамках расследования 
предполагаемых нарушений в контексте поддержания правопорядка. Так, на-
пример, 20 июня 2006 года в Навалпараси в числе 10 человек, похищенных и 
обвиненных в кражах, было шесть детей в возрасте от 14 до 16 лет. 

91. Во всех районах Непала КМПН и ее студенческое крыло широко практи-
куют принудительное закрытые частных и общинных школ; этих случаев стало 
заметно больше в период с сентября по декабрь 2005 года в сельских районах 
на востоке страны. Использование как силами безопасности, так и членами 
КМПН школьных зданий в качестве казарм или временных укрытий, разруше-
ние школ во время военных операций и фактическое физическое уничтожение 
учителей и учащихся не позволяют непальским детям получить образование. В 
ряде случаев школы подвергались ударам во время нахождения в них учащих-
ся, либо же КМПН начинала свои операции из школ, по которым затем наноси-
лись ответные удары. Например, в январе 2006 года в районе Сянгджи члены 
НОА, которые подверглись нападению со стороны Королевской армии Непала, 
укрылись в школе, в которой находились 130 детей и 5 учителей. В марте 
2006 года во время другого воздушного налета в Синдхупалчуке вертолеты Ко-
ролевской армии Непала  сбросили бомбы над гражданским районом, причи-
нив серьезные повреждения школьным зданиям и классным комнатам. С вве-
дением режима прекращения огня обстрелы школ и операции в местах их на-
хождения прекратились. Однако в разных районах страны, таких, как Хотанд, 
Мьягди, Сингджа, Танахун, Бара, Катманду, Рукум, Банке и Синдхули, силы 
безопасности и члены КМПН по-прежнему занимают некоторые школы. 

92. Вновь созданное правительство публично объявило, что все заключенные, 
находящиеся под стражей на основании Указа о террористической деятельно-
сти и нарушении порядка (Указ о пресечении и наказании), были освобождены, 
включая детей, заключенных под стражу за связь с КМПН в прошлом. Вместе 
с тем страновая группа Организации Объединенных Наций считает, что часть 
детей по-прежнему находится под стражей по таким обвинениям, как владение 
оружием, хранение взрывчатых веществ и убийство. 
 

  Ситуация на Филиппинах 
 

93. Согласно сообщениям, Новая народная армия (ННА), вооруженное крыло 
Коммунистической партии Филиппин (КПФ), по-прежнему занимается вербов-
кой детей, несмотря на официально объявленный КПФ запрет на вербовку в 
ННА лиц моложе 18 лет. Представители ННА утверждают, что дети привлека-
ются к выполнению не боевых задач, а функций, связанных с самообороной. 
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За период с января 2005 года по июнь 2006 года страновой группой Организа-
ции Объединенных Наций совместно с местными структурами, занимающими-
ся вопросами защиты детей, были собраны материалы по 22 детям, связанным 
с ННА. По имеющимся сведениям, в последнем квартале 2005 года ННА акти-
визировала вербовочную деятельность в провинциях, в которых проживает на-
род висайяс, включая Западный Негрос. Поступали также сообщения о том, 
что в ряды ННА вступают дети из коренных общин на севере острова Лусона и 
многих северо-восточных и южных районов острова Минданао. Во всех этих 
районах фактическое число завербованных детей установить сложно. 

94. Группа Абу Сайяфа по-прежнему вербует детей для участия в боевых 
действиях, хотя, по имеющимся сведениям, после совместных американо-
филиппинских учений на острове Басилан численный состав боевых подразде-
лений значительно сократился. Известны также случаи вербовки детей Ислам-
ским фронтом освобождения Моро (ИФОМ), повстанческой группой на остро-
ве Минданао, с которой в настоящее время ведутся мирные переговоры. По 
оценкам, 13 процентов 10-тысячного личного состава ИФОМ составляют дети. 
Увеличение числа детей, вступающих в ИФОМ в провинции Магинданао, объ-
ясняется получившим распространение в ИФОМ предположением, что дети 
смогут воспользоваться социально-экономическими льготами, которые им бу-
дут предоставлены в случае заключения мирного соглашения. Несмотря на 
происходящие на Минданао эпизодические вооруженные столкновения, прави-
тельство Филиппин и ИФОМ твердо намерены продолжать переговоры в на-
дежде добиться прочного мира в течение года. Положительная динамика мир-
ных переговоров также способствовала налаживанию сотрудничества ИФОМ с 
группами гражданского общества. Участники ИФОМ принимали участие в 
двух учебных программах по вопросам защиты детей, международных норм в 
области прав человека и гуманитарного права. 

95. В некоторых провинциях, таких, как Бохоль и Западный Негрос, вербов-
кой детей, по имеющимся сообщениям, занимаются также правительственные 
военизированные структуры, такие, как гражданские географические подраз-
деления вооруженных сил (ГГПВС). Хотя имеющиеся на данный момент све-
дения не позволяют говорить о систематическом характере вербовки, в 
2005 году отделению Комиссии по правам человека в VI регионе стало извест-
но, что двое детей были завербованы в ГГПВС в Мурсии, Западный Негрос. 
Она немедленно обратила на это внимание командира 12-го пехотного баталь-
она Филиппинских вооруженных сил (ФВС), после чего командир роты отпра-
вил двух несовершеннолетних новобранцев домой. Подобные отдельные со-
общения о вербовке в ГГПВС продолжают поступать, несмотря на строгое ука-
зание ФВС, допускающее вербовку молодых людей начиная с 18-летнего воз-
раста. Вместе с тем ФВС продолжают строго следить за тем, чтобы дети не 
привлекались к службе в ГГПВС. Как представляется, присутствие  независи-
мых органов, таких, как Комиссия по правам человека, позволяет не допускать 
подобных отдельных нарушений. 

96. За период с ноября 2005 года по май 2006 года Объединенный секретари-
ат правительства Филиппин и Национал-демократический фронт Филиппин 
(Объединенный наблюдательный комитет) и партнеры из системы Организации 
Объединенных Наций получили сообщения и документальные свидетельства о 
гибели пятерых детей и нанесении увечий 45 детям в результате инцидентов, 
связанных с вооруженным конфликтом; еще девять детей были похищены, к 
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чему, по некоторым сообщениям, причастны Филиппинские вооруженные силы 
и диверсионно-разведывательные подразделения. Так, 25 ноября 2005 года в 
ходе столкновения между подразделениями Филиппинской армии и повстан-
цами в Сариае, Кесон, был ранен 15-летний мальчик, а 31 января 2006 года, по 
поступившим сообщениям, два 17-летних мальчика были схвачены военнослу-
жащими 71-го пехотного батальона Филиппинских вооруженных сил в Санта-
Инес Весте, провинция Тарлак, которые впоследствии были найдены мертвы-
ми. 

97. Учитывая потребности затронутых вооруженным конфликтом детей в за-
щите, правительство Филиппин продолжает осуществлять президентский указ 
о комплексной программе защиты детей, вовлеченных в вооруженный кон-
фликт, в которой на различные государственные ведомства, включая министер-
ство национальной обороны и национальную полицию Филиппин, возложены 
конкретные задачи, связанные с защитой пострадавших детей. 
 

  Ситуация в Шри-Ланке 
 

98. Соглашение о прекращении огня, заключенное между правительством 
Шри-Ланки и «Тиграми освобождения Тамил-Илама» (ТОТИ), было серьезно 
подорвано в результате эскалации насилия. С начала декабря 2005 года мас-
штабы насилия резко расширились, что проявлялось, в частности, в вооружен-
ных столкновениях на севере и востоке; во взрывах террористов-смертников и 
применении мин типа «клеймор» в разных районах страны; и увеличении чис-
ла убитых и раненых среди гражданского населения. 29 мая 2006 года Совет 
Европейского союза включил ТОТИ в свой список террористических органи-
заций. 

99. За период с 1 ноября 2005 года по 30 сентября 2006 года ЮНИСЕФ полу-
чил сообщения о вербовке или повторной вербовке ТОТИ 513 детей. Эти дан-
ные отражают только случаи, о которых стало известно ЮНИСЕФ, хотя есть 
основания полагать, что в силу сложившейся обстановки в плане безопасности 
семьи, возможно, опасаются сообщать о подобных случаях. Примерно на 
36 процентов данные о детях, занесенные в базу данных ЮНИСЕФ, и сведения 
о детях, оставивших ТОТИ (освобожденных, сбежавших или вернувшихся до-
мой), совпадают, из чего можно сделать вывод, что данные ЮНИСЕФ отража-
ют приблизительно одну треть общего числа завербованных. Судя по сведени-
ям, представленным ЮНИСЕФ, средний возраст завербованных детей в тече-
ние этого периода составлял 16 лет. Приблизительно 68 процентов составляют 
мальчики и 32 процента — девочки. С 1 ноября 2005 года по 30 сентября 
2006 года больше всего сообщений о случаях вербовки поступило из района 
Килиночи, на который приходится 26 процентов общего числа завербованных 
детей или случаев вербовки в этом районе, за которым по количеству случаев 
следует район Баттикалоа — 23 процента. За этот же период ТОТИ официаль-
но освободили 91 ребенка, и еще 25 детей, по имеющимся сведениям, скры-
лись или сбежали. В большинстве случаев ТОТИ не соблюдали согласованные 
процедуры освобождения, и дети часто передавались в ведение местного заве-
дения профессионально-технического обучения в Килиночи или правозащит-
ного органа ТОТИ, Северо-восточного секретариата по правам человека. 
ЮНИСЕФ выразил озабоченность в связи с этой практикой, поскольку дети 
помещались в учреждения без согласия родителей и существовали трудности с 
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проверкой данных, обусловленные ограничениями на контакты с этими учреж-
дениями. 

100. Высказывалась также обеспокоенность в связи с организуемой ТОТИ 
подготовкой гражданского населения во всех северных и восточных районах 
страны по гражданской обороне. В ЮНИСЕФ поступали сообщения о вовле-
чении в эти учебные программы детей, едва достигших 16-летнего возраста. 
Директора и учителя школ также обязаны посещать эти занятия, что отрица-
тельно сказывалось на обучении детей. Из районов Баттикалоа, Ампарай, 
Тринкомали и Килиночи поступали сообщения о невозвращении детей после 
участия в этих учебных программах, дающих основания для подозрений в том, 
что они были завербованы. 

101. По состоянию на 30 сентября 2006 года ЮНИСЕФ получил 128 сообще-
ний о вербовке детей группировкой Каруна. Всего за одну неделю в середине 
июня ЮНИСЕФ получил 30 сообщений о похищениях группировкой Каруна 
детей в районах Сантивели, Киран, Манкерни, Валачченай и Ирутаяпурам (се-
верный Манмунайи). Похищались только мальчики. Во всех этих случаях речь 
шла о принудительной вербовке и похищении, которые во многих случаях 
осуществлялись вооруженными мужчинами, открыто называвшими себя чле-
нами группировки Каруна. 

102. В течение периода с 1 ноября 2005 года по 30 сентября 2006 года Миссия 
по наблюдению Шри-Ланки получила 195 заявлений о похищениях детей, 
включая 110 жалоб в отношении ТОТИ, 79 жалоб на структуру, не подписав-
шую соглашение о прекращении огня (группировки Каруна), и 6 жалоб на пра-
вительство Шри-Ланки. 

103. Военно-воздушные силы Шри-Ланки нанесли бомбовые удары по пози-
циям ТОТИ в качестве ограниченной ответной акции, в результате чего были 
убиты и ранены дети. 25 апреля 2006 года после того, как террорист-смертник 
взорвал себя и генерала Саратха Фонсеку в штабе армии в Коломбо, Воору-
женные силы Шри-Ланки понесли ответные удары по позициям ТОТИ в при-
городах Сампура и Мутура в районе Тринкомали. Во время этой бомбардиров-
ки были убиты четыре ребенка в возрасте 14, 15 и 16 лет и еще 14 детей в воз-
расте от 3 месяцев до 17 лет получили ранения. 14 августа 2006 года после 
бомбардировки объекта, который, по утверждению ТОТИ, был детским домом, 
а по заявлению правительства — военным учебным центром, были убиты не-
сколько школьников, а многие другие получили ранения. 

104. Во многих местах в районах Джафны, Килиночи, Муллайтиву, Тринкома-
ли, Баттикалоа и Ампары из-за опасности вербовки и общей неблагополучной 
обстановки в плане безопасности сократилось число детей, посещающих шко-
лы. Кроме того, школы занимают внутренние переселенцы, а воюющие силы 
наносят им ущерб в результате воздушных налетов и артиллеристских обстре-
лов. 25 апреля 2006 года в результате воздушных налетов и артиллеристских 
обстрелов со стороны правительственных сил в пригороде Мутура в районе 
Тринкомали были повреждены детский сад и научная лаборатория Централь-
ного колледжа Ченайюра. В Баттикалоа группировка Каруна открыла центр по-
литработы «Тамил Маккал Видутхалай Пулигал» (ТМВП) по соседству со 
старшей средней школой для девочек им. Св. Сесилии, подвергнув тем самым 
детей опасности. 
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105. По причине эскалации насилия с июля 2006 года затруднился доступ к 
гражданскому населению, пострадавшему в результате конфликта на севере и 
востоке Шри-Ланки, что осложнило доставку гуманитарных грузов и создало 
угрозу безопасности персонала гуманитарных организаций, особенно после 
того, как 5 августа 2006 года в Тринкомали были убиты 17 сотрудников фран-
цузской неправительственной организации «Действия по борьбе с голодом». 
Кроме того, по данным УВКБ, по состоянию на 30 сентября 2006 года вследст-
вие быстрой эскалации конфликта с 7 апреля 2006 года оказались перемещен-
ными 209 672 человека (56 739 семей). Перемещение населения произошло 
преимущественно начиная с августа 2006 года в районах Джафна, Килиночи, 
Тринкомали и Баттикалоа, и в этот процесс оказались вовлечены тысячи детей. 

106. В соответствии с резолюцией 1612 (2005) Совета Безопасности в 
Шри-Ланке была учреждена целевая группа по наблюдению и информирова-
нию о нарушениях прав детей. Первое заседание целевой группы состоялось 
26 июля 2006 года. 
 

  Ситуация в Уганде 
 

107. «Армия сопротивления Святого Духа» (ЛРА) продолжала похищать детей 
на севере Уганды для использования в качестве комбатантов и рабов для ин-
тимных услуг, хотя общее число похищений за истекшее время существенно 
сократилось. По оценкам, общее число похищений с января 2005 года состави-
ло приблизительно 1500 случаев, а за первое полугодие 2006 года оно значи-
тельно сократилось — до 222. Так, например, в мае 2006 года в течение 
48 часов были освобождены все 17 детей, которые были похищены, согласно 
информации, полученной страновой группой Организации Объединенных На-
ций. 13 октября 2005 года Международный уголовный трибунал издал ордер на 
арест лидера ЛРА Джозефа Кони и еще четырех человек. Этим пятерым лицам 
предъявлены обвинения в совершении военных преступлений и преступлений 
против человечности, включая убийства, похищения, принуждение к сексуаль-
ному рабству, причинение увечий и насильственную вербовку детей. В мае, 
июне и июле 2006 года г-н Кони встречался с посредниками с юга Судана с це-
лью договориться о прекращении вооруженных столкновений между ЛРА и 
правительством Уганды. Согласно сообщениям, лидер ЛРА заявил о своей при-
верженности мирному процессу. Хотя президент Йовери Кагута Мусевени пре-
доставил лидерам ЛРА срок до 31 июля 2006 года, для того чтобы сдаться и 
получить амнистию, 15 июля представители Уганды согласились направить де-
легацию для встречи с делегацией ЛРА в Джубе, Южный Судан, и начали про-
цесс переговоров. 29 августа 2006 года вступило в силу соглашение о прекра-
щении огня между правительством Уганды и ЛРА. После этого ЛРА начала 
устраивать пункты сбора в лагерях Ри-Квангба и Овини Ки-Бул на границе с 
Южным Суданом и согласилась освободить всех находящихся там женщин и 
детей. 

108. Хотя правительство Уганды не проводит официальную политику вербовки 
детей, дети входят в местные отряды обороны и Народные силы обороны Уган-
ды. Кроме того, нет признаков освобождения 1128 детей, которые, по имею-
щимся сведениям, были мобилизованы в местные отряды обороны в конце 
2004 года в Китгуме, Падере и различных районах Тесо. Во время недавней 
поездки в Уганду Специального представителя по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах правительство согласилось осуществить план действий и ак-
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тивизировать осуществление действующих нормативных актов и распоряже-
ний по вопросу о вербовке и использованию детей. 

109. Среди 131 гражданского лица, которые, согласно информации, получен-
ной страновой группой Организации Объединенных Наций, были убиты ЛРА 
за период с августа 2005 года по июнь 2006 года в засадах на дорогах и за пре-
делами лагерей для внутренних переселенцев, были дети. Так, в январе 
2006 года членами ЛРА был убит мальчик, который был схвачен неподалеку от 
лагеря Амида в районе Китгума. Кроме того, дети погибали от рук солдат 
НСОУ и членов местных отрядов обороны. Так, например, в феврале 2006 года 
в Нгоморомо в районе Китгума солдаты убили восьмилетнюю девочку, а среди 
10 гражданских лиц, убитых членами местных отрядов обороны в лагере в Ог-
вете в районе Лиры в мае 2006 года, были четыре ребенка. 

110. Известно также много случаев сексуальной эксплуатации и полового на-
силия в отношении девочек со стороны военнослужащих правительственных 
вооруженных сил в лагерях внутренних переселенцев. Так, в январе 2006 года 
поступило сообщение об изнасиловании солдатом УПДФ 17-летней девушки 
вблизи лагеря Пагал в районе Гулу, а в феврале 2006 года 17-летний солдат был 
арестован за изнасилование в Лира-Палво, Падер. Правительство обязалось 
ввести применимые в судебном порядке правила и организовать работу с воен-
нослужащими для недопущения повторения подобных случаев. 

111. В июне 2006 года в Уганде в соответствии с резолюцией 1612 (2005) Со-
вета Безопасности была учреждена целевая группа по контролю и информиро-
ванию о случаях нарушения прав детей под председательством ЮНИСЕФ и 
УВКПЧ. 
 
 

 C. Сексуальная эксплуатация и надругательства со стороны 
миротворческого персонала Организации Объединенных 
Наций 
 
 

112. Усилия по борьбе с сексуальной эксплуатацией и надругательствами со 
стороны миротворческого персонала, начатые моим Советником по вопросу о 
сексуальной эксплуатации и надругательстве Постоянным представителем 
Иордании при Организации Объединенных Наций принцем Зейдом Раад Зейд 
аль-Хусейном, продолжаются. Секретариат при поддержке государств-членов 
разработал всеобъемлющую стратегию решения проблемы сексуальной экс-
плуатации и надругательств. Ключевыми аспектами стратегии профилактики 
этого явления являются обязательная разъяснительная работа с персоналом и 
повышение осведомленности местного населения о проблеме сексуальной экс-
плуатации и надругательств. Миротворческие операции Организации Объеди-
ненных Наций сообщают о высоких показателях охвата персонала этой рабо-
той: в некоторых миссиях обязательный курс обучения прошли более 90 про-
центов всего персонала. 

113. Для того чтобы Организация более эффективно принимала меры в связи с 
сообщениями о надругательствах, в ноябре 2005 года Департамент операций 
по поддержанию мира учредил в своей штаб-квартире и в восьми операциях в 
пользу мира группы по вопросам поведения и дисциплины. Группа, работаю-
щая в штаб-квартире, обеспечивает надзор за поведением и дисциплиной всех 
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категорий персонала Организации Объединенных Наций во всех операциях в 
пользу мира, осуществляемых под управлением Департамента операций по 
поддержанию мира. Группы по вопросам поведения и дисциплины в составе 
операций в пользу мира консультируют руководителей миссий по вопросам 
предупреждения и решения всех проблем, связанных с поведением и дисцип-
линой, применительно ко всем категориям персонала в составе миссий. Группы 
по вопросам поведения и дисциплины в составе различных миссий играют 
ключевую роль в сборе сообщений о нарушениях норм поведения, отслежива-
нии случаев недостойного поведения и содействии миссиям в разработке и 
осуществлении мер по предотвращению случаев недостойного поведения и 
обеспечению соблюдения норм поведения Организации Объединенных Наций 
и возмещения ущерба пострадавшим. Так, например, советники по вопросам 
защиты детей помогают группам в составе миссий путем включения информа-
ции о сексуальной эксплуатации и надругательствах в учебные материалы о 
правах ребенка, предназначенные для персонала контингентов, передачи груп-
пам в составе миссий сообщений о случаях недостойного сексуального пове-
дения, поступающих от организаций, занимающихся вопросами защиты прав 
детей и прав человека, и содействия в распространении информации о нормах 
поведения Организации Объединенных Наций через структуры, связанные с 
гражданским обществом. Кроме того, для оказания поддержки и помощи ли-
цам, пострадавшим в результате недостойного поведения сотрудников Органи-
зации Объединенных Наций, мною были разработаны проект программного 
заявления и всеобъемлющая стратегия оказания помощи и поддержки лицам, 
пострадавшим от сексуальной эксплуатации и надругательств со стороны пер-
сонала Организации Объединенных Наций. Эта политика предусматривает от-
стаивание прав потерпевших, создание системы рассмотрения дел и финанси-
рование. Следует отметить, что огромное значение в этом деле имеет ответст-
венность стран, предоставляющих контингенты, за дисциплину их миротвор-
цев. 

114. К сожалению, несмотря на эти усилия, нарушения продолжаются. За пе-
риод с 1 января 2004 года по 18 августа 2006 года расследования сообщений о 
случаях сексуальной эксплуатации и надругательств со стороны 313 миротвор-
цев Организации Объединенных Наций завершились непродлением контрактов 
17 гражданским сотрудникам и репатриацией по дисциплинарным причинам 
17 полицейских и 141 военнослужащего из состава миротворческих контин-
гентов. По состоянию на 18 августа 2006 года в Департамент операций по под-
держанию мира поступило 85 сообщений о случаях сексуальной эксплуатации 
и надругательств, имеющих отношение к гражданским сотрудникам (29), по-
лицейским (8) и военнослужащим из состава миротворческих сил (48); по всем 
этим случаям будут проведены расследования. 

115. Кроме того, 18 августа 2006 года международные средства массовой ин-
формации сообщили о притоне, устроенном военнослужащими в Южном Киву, 
Демократическая Республика Конго, в котором девушки, самым молодым из 
которых было 15 лет, занимались проституцией. Утверждают, что некоторые из 
этих военнослужащих являются миротворцами Организации Объединенных 
Наций. В настоящее время ведется расследование по этим сообщениям, и в от-
ношении всех сотрудников Организации Объединенных Наций, признанных 
виновными, будут приняты дисциплинарные меры. 
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 V. Информация о достигнутом прогрессе в деле внедрения 
механизма наблюдения и отчетности 
 
 

116. В своей резолюции 1612 (2005) Совет Безопасности призвал ввести в дей-
ствие, в рамках имеющихся ресурсов, механизм наблюдения и отчетности, ин-
формация о котором представлена в моем докладе (S/2005/72). Он также про-
сил провести независимый обзор функционирования этого механизма, резуль-
таты которого должны быть представлены Совету Безопасности к 31 июля 
2006 года. Я поручил проведение этого независимого обзора Управлению 
служб внутреннего надзора. Обзор проводится, и ключевые партнеры всемерно 
участвуют в этом деле. Результаты обзора будут представлены мной Совету 
Безопасности в ноябре 2006 года. 

117. За год, прошедший после принятия резолюции 1612 (2005), удалось до-
биться устойчивого прогресса в создании механизма наблюдения и отчетности 
в семи странах, отобранных в качестве первоочередных для первого этапа вне-
дрения, а именно в Бурунди, Демократической Республике Конго, Кот-д’Ивуа- 
ре, Сомали, Судане, Непале и Шри-Ланке. Работающие на уровне стран целе-
вые группы получили из Центральных учреждений Организации Объединен-
ных Наций ценные материалы, призванные облегчить практическую работу, 
включая образцы отчетной документации, определения серьезных нарушений 
и другие соответствующие технические материалы. Кроме того, были органи-
зованы поездки в некоторые страны для проведения инструктажа с сотрудни-
ками целевых групп и оказания им содействия на начальном этапе работы. Ин-
формация, поступившая через механизм наблюдения и отчетности, препровож-
далась мной в докладах Совету Безопасности о положении детей, страдающих 
от вооруженных конфликтов в Демократической Республике Конго и Судане, а 
также в «горизонтальных» докладах Секретариата Организации Объединенных 
Наций Рабочей группе Совета Безопасности по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, посвященных различным ситуациям, вызывающим обеспокоен-
ность. 

118. Эта рабочая группа полноценно функционирует и провела пять офици-
альных заседаний. В мае 2006 года были утверждены ее круг ведения и план 
работы на 2006 год. На сегодняшний день Рабочая группа рассмотрела доклады 
о вызывающих обеспокоенность ситуациях, касающихся детей и вооруженных 
конфликтов, в Демократической Республике Конго (ДРК) и Судане и вынесла 
рекомендации по докладу Демократической Республики Конго Совету и дру-
гим органам системы Организации Объединенных Наций. 

119. Это сложное дело, в которое вовлечены самые разные заинтересованные 
субъекты, сопряжено со значительными трудностями. К ним относятся серьез-
ные сложности, связанные с обеспечением безопасного и беспрепятственного 
передвижения персонала Организации Объединенных Наций и других гумани-
тарных организаций для наблюдения и сбора информации; необходимость при-
влечения партнеров и обеспечения четкого разделения функций и взаимодо-
полняемости между партнерами как внутри системы Организации Объединен-
ных Наций, так и за ее пределами; обеспечения должного уровня компетентно-
сти подразделений Организации Объединенных Наций и других партнеров в 
области защиты детей; и необходимость выделения достаточного объема ре-
сурсов для устойчивой работы на долгосрочную перспективу и программ дея-
тельности в интересах детей, страдающих от вооруженных конфликтов. Хотя у 
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каждой страны свои специфические условия и возможности и в разных стра-
нах у основных субъектов разные задачи, предпринимаются все возможные 
усилия, для того чтобы доклады по итогам наблюдения были достоверными, 
точными и объективными. 
 
 

 VI. Информация о ходе разработки и осуществления планов 
действий 
 
 

120. В соответствии с резолюцией 1539 (2004) Совета Безопасности, содержа-
щей призыв к сторонам подготовить конкретные ограниченные по срокам пла-
ны действий по прекращению вербовки и использования детей в нарушение 
применимых к ним международных обязательств, которая была подтверждена 
резолюцией 1612 (2005) Совета Безопасности, содержащей призыв к соответ-
ствующим сторонам без дальнейшего промедления разработать и осуществить 
планы действий в тесном сотрудничестве с миротворческими миссиями Орга-
низации Объединенных Наций и страновыми группами Организации Объеди-
ненных Наций, с участием сторон в следующих вооруженных конфликтах бы-
ли разработаны планы действий и/или пропагандистские мероприятия. 

121. В Бурунди с НСО не проводились официальные переговоры по вопросам 
прекращения использования и вербовки детей. Вместе с тем, в июне 2006 года 
в ходе переговоров о прекращении огня ОНЮБ представила НСО документ, в 
котором просила их уделять приоритетное внимание вопросу демобилизации 
детей. НСО не подписали этот документ. Кроме того, 9 августа 2006 года 
ОНЮБ направила вербальную ноту правительству, в котором просила его ос-
вободить детей-бывших комбатантов НСО из центра содержания под стражей в 
Ранде в целях их незамедлительной демобилизации. На начало сентября 
2006 года эти дети-комбатанты по-прежнему содержались в Ранде. Переговоры 
с правительством о необходимости передачи этих детей на попечение про-
граммы реинтеграции продолжаются. 

122. 26 ноября 2005 года в Кот-д’Ивуаре вооруженные формирования «Новых 
сил» (ФАФН) обязались осуществлять план действий по передаче всех демоби-
лизованных детей на попечение ЮНИСЕФ и предупреждению вербовки и ис-
пользования детей в их силах. ФАФН также согласились назначить координа-
торов для выявления и демобилизации детей в лагерях, а также санкциониро-
вать беспрепятственный доступ к лагерям, контрольно-пропускным пунктам и 
казармам в целях проверки присутствия детей. ФАФН достигли договоренно-
сти с ЮНИСЕФ относительно создания независимой контрольной комиссии 
для обеспечения соблюдения плана действий. Работа этой контрольной комис-
сии будет дополняться регулярной деятельностью по контролю со стороны ми-
ротворческого персонала Организации Объединенных Наций. Пока ФАФН при-
лагают все усилия для выполнения этих обязательств. Для осуществления про-
граммы реабилитации и реинтеграции в интересах демобилизованных детей 
требуются дополнительные ресурсы. Другие военизированные группировки — 
Фронт за освобождение Великого Запада (ФОВЗ), Ивуарийское движение за 
освобождение запада Кот-д’Ивуара (ИДОЗКИ), Патриотический альянс народа 
ве (ПА-ве) и Патриотический союз сопротивления Великого Запада (ПССВЗ), 
за исключением вооруженных групп гражданской обороны на западе и Группы 
за мир (ГМ) в Абиджане, — также приступили к диалогу с Организацией Объ-
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единенных Наций по вопросам разработки плана действий по прекращению 
использования детей-солдат на территориях, контролируемых правительством. 
14 сентября 2006 года все четыре военизированные группировки подписали 
региональный план действий по прекращению использования и вербовки де-
тей. Они согласились освободить всех детей, находящихся в их рядах; сотруд-
ничать с национальной программой демобилизации, разоружения и реинтегра-
ции в вопросах, касающихся детей; принять конкретные меры по предупреж-
дению вербовки детей, установить ограниченные по срокам целевые показате-
ли для контроля за ходом деятельности и выполнения, а также обеспечить не-
ограниченный доступ в целях контроля и проверки осуществления плана дей-
ствий. 

123. В Демократической Республике Конго представители ЮНИСЕФ и Мис-
сии Организации Объединенных Наций в Демократической Республике Конго 
(МООНДРК) провели в марте 2005 года встречу с представителями вооружен-
ных сил Демократической Республики Конго (ВСДРК) для обсуждения вопро-
сов вербовки и использования детей. После этой встречи всем региональным 
командирам ВСДРК были даны указания, запрещающие вербовку и использо-
вание детей под угрозой судебного преследования. Военные трибуналы ВСДРК 
также приступили к расследованию дел о вербовке детей офицерами ВСДРК. 
Кроме того, в рамках национального плана демобилизации, разоружения и ре-
интеграции продолжается диалог с лидерами ополчения по вопросам заверше-
ния демобилизации всех детей, находящихся в составе военизированных груп-
пировок. 

124. Руководство ДРК позитивно восприняло представление 13 июня 2006 го-
да моего странового доклада по вопросу о детях и вооруженных конфликтах в 
Демократической Республике Конго (S/2006/389) Рабочей группе Совета Безо-
пасности по вопросу о детях и вооруженных конфликтах. Рабочая группа реко-
мендовала Совету Безопасности рассмотреть вопрос о принятии целевых санк-
ций в отношении руководителей Конголезского революционного движения 
(КРД) в связи с неоднократным нарушением резолюций Совета Безопасности 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах; и передала дело руководителя 
повстанцев Лорана Нкунды Комитету по санкциям в отношении ДРК, учреж-
денному резолюцией 1533 (2004) в отношении Демократической Республики 
Конго. В настоящее время правительство Демократической Республики Конго 
при поддержке страновой группы Организации Объединенных Наций совмест-
но со своими национальными учреждениями занимается вопросами осуществ-
ления рекомендаций, вынесенных в страновом докладе, и достигло прогресса, 
который заслуживает одобрения. 

125. В Непале в июне 2006 года страновая группа Организации Объединенных 
Наций встретилась с представителями правительства и Коммунистической 
партией Непала-маоисты (КПН-М) и просила стороны назначить координато-
ров для обсуждения вопросов контроля и представления сообщений в отноше-
нии серьезных нарушений, затрагивающих детей, в контексте резолюции 1612 
(2005) Совета Безопасности. Вопрос о назначении координаторов пока не ре-
шен. На сегодняшний день КПН-М пока не приняла участия в диалоге по ре-
шению вопросов существа, связанных с освобождением детей, имеющих от-
ношение к ее вооруженным силам. 
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126. В Шри-Ланке в июне 2003 года правительство Шри-Ланки и «Тигры ос-
вобождения Тамил-Илама» (ТОТИ) одобрили соглашение о принятии плана 
действий в интересах детей, пострадавших от войны на северо-востоке Шри-
Ланки. В соответствии с этим планом действий ТОТИ обязались полностью 
прекратить вербовку детей и освободить всех детей, уже находящихся в их ря-
дах. На совещании между ЮНИСЕФ и ТОТИ, состоявшемся в январе 
2006 года, было принято решение о том, что обе стороны будут регулярно про-
водить совещания для обсуждения технических вопросов, касающихся осво-
бождения детей и принятия мер по прекращению их вербовки. Диалог между 
ЮНИСЕФ и ТОТИ в рамках этого форума по-прежнему продолжается. ТОТИ 
также объявили о создании группы защиты детей. Вместе с тем на 30 июня 
2006 года по-прежнему остались нерассмотренными дела 1464 детей. В июне 
2006 года после сообщений о том, что группа Каруны осуществляет вербовку, 
представители ЮНИСЕФ встретились с представителями политического крыла 
фракции Каруны (ТМВП), чтобы напомнить им об их обязательствах в отно-
шении отказа от вербовки детей и освобождения несовершеннолетних ново-
бранцев. Этот диалог продолжается, однако фракция Каруны пока не приняла 
никаких конкретных обязательств. 

127. В Сомали по итогам резолюции 1612 (2005) Совета Безопасности страно-
вая группа Организации Объединенных Наций встретилась с представителями 
Союза исламских судов (СИС) и в ходе дальнейших обсуждений с обеими сто-
ронами в конфликте будет обсуждать вопросы вербовки детей. ЮНИСЕФ и его 
партнеры только что завершили разработку пятилетней стратегии информаци-
онно-разъяснительной работы и мероприятий в интересах детей, связанных с 
вооруженными группировками, которая будет являться основой для дальней-
шего взаимодействия с теми сторонами, которые несут ответственность за во-
влечение детей в вооруженные конфликты. На сегодняшний день по этому во-
просу не было принято никаких конкретных мер с существующими политиче-
скими образованиями. 

128. В южном Судане советники по вопросам защиты детей Миссии Органи-
зации Объединенных Наций в Судане (МООНВС) через посредство Объеди-
ненного военного комитета по прекращению огня (ОВКПО) и его семи вспомо-
гательных местных объединенных военных комитетов (МОВК) привлекли Су-
данские вооруженные силы (СВС) и Народно-освободительную армию Судана 
(НОАС) к диалогу по вопросу о злоупотреблениях, допускаемых в отношении 
детей, и трудностях, связанных с демобилизацией детей из военных подразде-
лений, в частности недавно присоединившихся подразделений из числа прочих 
вооруженных группировок. В Дарфуре со времени подписания Дарфурского 
мирного соглашения ЮНИСЕФ и МООНВС поддерживают диалог с предста-
вителями ОАС (группировка Миннави) и ОАС (группировка Вахида) по вопро-
сам необходимости прекращения вербовки детей и освобождения детей, кото-
рые имеют отношение к этим вооруженным группировкам. ОАС (группировка 
Миннави) обязалась оказывать содействие ЮНИСЕФ в его работе и обеспечи-
вать ему всестороннюю поддержку в деле освобождения и реинтеграции детей, 
имеющих отношение к ее силам. Вместе с тем недавние внутренние столкно-
вения в ОАС (группировка Миннави) воспрепятствовали принятию последую-
щих мер. Важно отметить, что возможности Организации Объединенных На-
ций по установлению диалога с вооруженными группировками по вопросам 
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тяжких нарушений прав ребенка часто сужаются по причине ограничения дос-
тупа и отсутствия четкой системы подчинения в некоторых группировках. 

129. В Уганде по результатам недавней поездки Специального представителя 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах удалось добиться следующего: 
а) правительство согласилось сотрудничать с ЮНИСЕФ и УВКПЧ в деле раз-
работки плана действий по предупреждению вербовки; b) освобождение детей 
от участия в МГО и УПДФ; с) активизация действий правительства по приня-
тию дисциплинарных мер в отношении служащих вооруженных сил, которые 
осуществляют заведомую вербовку детей в МГО и УПДФ, а также укрепление 
существующих механизмов обеспечения доступа сотрудников ЮНИСЕФ, 
УВКПЧ и Угандийской комиссии по правам человека к военным объектам для 
целей проверки присутствия детей в вооруженных силах; и d) правительство 
серьезно рассмотрит вопрос о принятии уголовного закона по предупрежде-
нию и наказанию гражданских лиц, способствующих вербовке детей. 
 
 

 VII. Информация об оценки роли и деятельности советников 
по вопросам защиты детей 
 
 

130. Совет Безопасности неоднократно призывал меня обеспечить, чтобы во-
прос о необходимости советников по вопросу о защите детей (СЗД) и их чис-
ленности и функциях систематически изучался при подготовке каждой опера-
ции по поддержанию мира. В этой связи в пункте 20(d) резолюции 1612 (2005) 
Совет просил меня включить в мой доклад Совету об осуществлении этой ре-
золюции информацию об оценке роли и деятельности советников по вопросам 
защиты детей. В соответствии с этой просьбой Секция по передовой практике 
миротворческой деятельности Департамента операций по поддержанию мира 
занимается подготовкой доклада о деятельности по защите детей в ходе опера-
ций в пользу мира. В этом докладе планируется рассмотреть следующие кон-
кретные вопросы: а) насколько эффективна деятельность советников по вопро-
сам защиты детей; b) каковы результаты их деятельности; и с) каким образом 
можно повысить общую результативность деятельности советников по вопро-
сам защиты детей. 

131. Предварительные выводы исследования свидетельствуют о том, что дея-
тельность советников по вопросам защиты детей является эффективной в двух 
основных областях: в сфере сбора информации для целей контроля и представ-
ления докладов и в деле обеспечения уделения основного внимания вопросам 
защиты детей в миссиях и в рамках программ подготовки кадров для миссий. 
Уделение основного внимания вопросам защиты детей в миссиях способствует 
укреплению деятельности по контролю и подготовке докладов за счет создания 
базы знаний и опыта по вопросам защиты детей. Нынешние и бывший совет-
ники по вопросам защиты детей, которые принимали участие в подготовке это-
го исследования, а также участники деятельности по защите детей указали, что 
контроль и представление докладов являются той сферой, в которой деятель-
ность советников по вопросам защиты детей была эффективной и в которую 
они внесли позитивный вклад. Повышение осведомленности по вопросам, ка-
сающимся детей и вооруженных конфликтов, среди гражданских полицейских, 
военных наблюдателей и военнослужащих, которые на регулярной основе дей-
ствуют в прифронтовых районах, где детям угрожает опасность, в значитель-
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ной мере способствует деятельности советников по вопросам защиты детей, 
поскольку это обеспечивает более широкий доступ к имеющимся ресурсам для 
осуществления контроля за нарушениями. 

132. Выводы также свидетельствуют о том, что в ряде областей существуют 
возможности для совершенствования деятельности. Первая из них касается 
общего понимания функций советников по вопросам защиты детей в миссиях, 
особенно среди старшего руководства миссий. Помимо этого, прочий граждан-
ский персонал часто считает советников по вопросам защиты детей лицами, 
которые занимаются оказанием гуманитарной помощи, а не пропагандистской 
работой в целях совершенствования политики и подходов в решении вопроса о 
детях и вооруженных конфликтах. Вторая область касается места функций по 
защите детей в основных элементах структуры миссий, поскольку эти функции 
часто занимают не самое оптимальное место в такой структуре. Фактическое 
место функций по защите детей часто является различным в разных миссиях, и 
советники по вопросу защиты детей иногда включаются в другие секции, что 
свидетельствует об отсутствии четкого консенсуса в отношении политики 
ДОПМ по поводу места советников по вопросам защиты детей. В некоторых 
случаях отдельные советники по вопросам защиты детей широко толковали 
свой мандат, что иногда приводило к отсутствую единого понимания с основ-
ными партнерами. Эти вопросы следует решить в первоочередном порядке на 
структурной основе с привлечением всех основных участников. Третья область 
касается необходимости обеспечения в рамках ДОПМ на уровне Центральных 
учреждений более мощной поддержки политики в интересах защиты детей. 

133. Предполагается, что изучение опыта, связанного с обеспечением защиты 
детей в ходе операций в пользу мира, будет завершено в течение следующих 
двух месяцев и это исследование будет содержать всеобъемлющую оценку ро-
ли и эффективности деятельности советников по вопросам защиты детей, а 
также ряд конкретных рекомендаций. 
 
 

 VII. Рекомендации 
 
 

134. Я рекомендую Совету Безопасности рассмотреть вопрос о том, чтобы 
расширить сферу своего внимания и обеспечивать одинаковую заботу и 
внимание для детей, затрагиваемых вооруженными конфликтами, во всех 
вызывающих обеспокоенность ситуациях, а также уделять одинаковое 
внимание всем категориям серьезных нарушений, включающих не только 
вербовку и использование детей-солдат, но также и убийства и нанесение 
увечий детям, изнасилования и другие тяжкие формы полового насилия, 
похищения, нападения на школы или больницы, а также отказ в гумани-
тарном доступе к детям. 

135. Я призываю Совет Безопасности продолжать обращаться к сторонам 
с призывом подготовить конкретные ограниченные по срокам планы дей-
ствий по прекращению вербовки и использования детей в нарушение 
применимых к ним международных обязательств и обращаться с призы-
вами о подготовке планов действий во всех вызывающих озабоченность 
ситуациях. 
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136. Я призываю доноров обеспечить выделение достаточных ресурсов и 
финансовых средств правительствам стран, Организации Объединенных 
Наций и партнерам по деятельности по реабилитации и реинтеграции 
всех детей, которые были связаны с вооруженными силами, а также раз-
работать актуальные и эффективные программные мероприятия по под-
держке усилий в области реабилитации и реинтеграции детей, что будет 
содействовать обеспечению долгосрочной стабильности и успеха таких ме-
роприятий. 

137. Я приветствую продолжающееся изучением Советом Безопасности 
вопросов принятия эффективных целевых мер в отношении сторон воо-
руженных конфликтов, которые продолжают систематически совершать 
тяжкие нарушения в отношении детей в вооруженных конфликтах в на-
рушение резолюций Совета. 

138. Я рекомендую государствам — участникам Конвенции о правах ре-
бенка принять меры для поддержки рекомендаций Комитета по правам 
ребенка в целях укрепления национальных и международных мер для 
предупреждения вербовки детей в вооруженные силы или вооруженные 
группировки и их использования в военных действиях, в частности путем 
подписания и ратификации Факультативного протокола к Конвенции о 
правах ребенка, касающегося участия детей в вооруженных конфликтах; 
принятия законов, которыми бы прямо запрещалась вербовка детей в воз-
расте до 15 лет в вооруженные силы/группировки и их непосредственное 
участие в боевых действиях. 
 
 

 VIII. Прилагаемые перечни 
 
 

139. В настоящий доклад включено два приложения2. В приложении I содер-
жится список сторон, которые осуществляют вербовку или используют детей в 
ситуациях вооруженных конфликтов, рассматриваемых Советом Безопасности, 
с учетом других серьезных нарушений и случаев жестокого обращения с деть-
ми. В приложении II содержится перечень сторон, которые осуществляют вер-
бовку или используют детей в ситуациях вооруженных конфликтов, не рас-
сматриваемых Советом Безопасности, или в других вызывающих беспокойство 
ситуациях, также с учетом других серьезных нарушений и случаев жестокого 
обращения с детьми. 

140. Следует отметить, что в этих приложениях не содержатся перечни стран 
как таковых. Цель прилагаемых перечней заключается в выявлении конкрет-
ных сторон в конфликте, которые несут ответственность за конкретные серьез-
ные нарушения в отношении детей. В этой связи названия стран упоминаются 
лишь в целях указания районов или ситуаций, в которых стороны совершают 
соответствующие нарушения. 
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 Примечания 

 1 Применимые международно-правовые документы, касающиеся прав и защиты детей в 
условиях вооруженного конфликта, в частности, включают: Женевские конвенции 
1949 года и применимые обязательства по Дополнительным протоколам к ним 1977 года, 
Конвенцию о правах ребенка Организации Объединенных Наций 1989 года и 
Факультативный протокол к ней от 25 марта 2000 года и исправленный Протокол II к 
Конвенции о запрещении или ограничении применения конкретных видов обычного 
оружия, которые могут считаться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими 
неизбирательное действие, Конвенцию Международной организации труда № 182 о 
запрещении и немедленных мерах по искоренению наихудших форм детского труда и 
Оттавскую конвенцию о запрещении применения, накопления запасов, производства и 
передачи противопехотных мин и об их уничтожении. 

 2 В приложениях стороны перечислены в алфавитном порядке. 
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Приложение I 
 

  Перечень сторон, осуществляющих вербовку или 
использование детей в ситуациях вооруженных 
конфликтов, рассматриваемых Советом Безопасности, 
с учетом других нарушений и злоупотреблений, 
совершаемых в отношении детей 
 
 

  Стороны в Бурунди 
 

Партия освобождения народа хуту — Национальные силы освобождения (Па-
липехуту-НСО) — Агафон Рваса 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей и нане-
сение им увечий за рассматриваемый период. 
 

  Стороны в Кот-д’Ивуаре 
 

1. Вооруженные военизированные группировки, связанные с президентским 
лагерем: 

 а) Фронт за освобождение Великого Запада (ФОВЗ); 

 b) Ивуарийское движение за освобождение запада Кот-д’Ивуара 
(ИДОЗКИ); 

 с) Патриотический альянс народа ве (ПА-ве); 

 d) Патриотический союз сопротивления Великого Запада (ПССВЗ). 

2. Вооруженные формирования «Новых сил» (ФАФН) 

 Эта сторона также несет ответственность за изнасилования детей и 
другие тяжкие формы полового насилия в отношении детей за рассматри-
ваемый период. 
 

  Стороны в Демократической Республике Конго 
 

1. Вооруженные силы Демократической Республики Конго (ВСДРК) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей, нане-
сение им увечий, а также похищения, изнасилования и другие тяжкие формы 
полового насилия в отношении детей за рассматриваемый период. 

2. Демократические силы освобождения Руанды (ДСОР) 

 Эта сторона также несет ответственность за похищения детей за 
рассматриваемый период. 

3. Фронт националистов и интеграционистов (ФНИ) 

4. Группировки маи-маи в Северной и Южной Киву, Маниеме и Катанге, не 
вошедшие в ВСДРК 

5. Силы, верные лидеру повстанцев Лорану Нкунде, не вошедшие в ВСДРК 

 Эта сторона также несет ответственность за похищения детей за 
рассматриваемый период. 
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  Стороны в Мьянме 
 

1. Каренская национально-освободительная армия (КНОА) 

2. Кареннийская армия (КА) 

3. «Татмадив Кии» 

4. Объединенная армия области Ва 
 

  Стороны в Сомали 
 

1. Союз за восстановление мира и противодействие терроризму (СВМПТ) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей, напа-
дения на больницы и нанесение детям увечий за рассматриваемый период. 

2. Союз исламских судов (СИС) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей и нане-
сение им увечий за рассматриваемый период. 
 

  Стороны в Судане 
 

1. Стороны, подконтрольные правительству Судана 

 а) Силы ополчения, поддерживающие правительство Дарфура, также 
называемые «джанджавид» 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей, нане-
сение им увечий, похищения, изнасилования и другие тяжкие формы полового 
насилия в отношении детей за рассматриваемый период. 

 b) Полицейские силы (полиция на верблюдах); 

 с) Суданские вооруженные силы. 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей, нане-
сение им увечий, похищения детей и отказ в гуманитарном доступе за отчет-
ный период. 

2. Бывшие повстанческие партии, принявшие Дарфурское мирное соглаше-
ние: 

Освободительная армия/движение Судана (группировка Миннави) 
(ОА/ДС) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей, нане-
сение им увечий, похищения, изнасилования и другие тяжкие формы полового 
насилия в отношении детей за рассматриваемый период. 

3. Стороны, подконтрольные правительству Южного Судана: 

 Народно-освободительная армия Судана (НОА) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей и нане-
сение им увечий за рассматриваемый период. 
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4. Стороны, подконтрольные правительству Судана и правительству Южно-
го Судана: 

Объединенные подразделения Суданских вооруженных сил и Народно-
освободительной армии Судана и НОА 

5. Группы связанных с племенами вооруженных гражданских лиц, участ-
вующие в межобщинных столкновениях или столкновениях со сторонами: 

 «Белая армия» (Лу Нуер) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей и нане-
сение им увечий за рассматриваемый период. 

6. Другие группировки, действующие на суданской территории: 

 а) Силы чадской оппозиции; 

 b) Армия сопротивления Святого Духа (ЛРА). 
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Приложение II 
 

  Перечень сторон, осуществляющих вербовку или 
использование детей в ситуациях вооруженных 
конфликтов, которые не рассматриваются Советом 
Безопасности, или в других вызывающих 
обеспокоенность ситуациях с учетом других нарушений 
и злоупотреблений, совершаемых в отношении детей 
 
 

  Стороны в Чаде 
 

Освободительная армия Судана (ОАС) 
 

  Стороны в Колумбии 
 

1. Национально-освободительная армия (НОА) 

 Эта сторона также несет ответственность за похищения, изнасилова-
ния и другие тяжкие формы полового насилия в отношении детей за рас-
сматриваемый период. 

2. Колумбийские революционные вооруженные силы — Народная армия 
(КРВС-НА). 

 Эта сторона также несет ответственность за похищения, изнасилова-
ния и другие тяжкие формы полового насилия в отношении детей за рас-
сматриваемый период. 

3. Незаконные вооруженные группировки, не принимающие участия в про-
цессе демобилизации: 

 a) Крестьянские силы самообороны Касанаре; 

 b) Фронт вождя Пипинта. 

 Эти стороны также несут ответственность за убийства детей, нане-
сение им увечий, похищения, изнасилования и другие тяжкие формы полового 
насилия в отношении детей за рассматриваемый период. 
 

  Стороны в Непале 
 

Коммунистическая партия Непала-маоисты (КПН-М) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей, нане-
сение им увечий, похищения детей и нападения на школы и больницы за рас-
сматриваемый период. 
 

  Стороны на Филиппинах 
 

1. Группировка Абу Сайафа 

2. Исламский фронт освобождения Моро (ИФОМ) 

3. Новая народная армия (ННА) 
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  Стороны в Шри-Ланке 
 

1. Фракция Каруны 

 Эта сторона также несет ответственность за похищения детей за 
рассматриваемый период. 

2. «Тигры освобождения Тамил-Илама» 

 Эта сторона также несет ответственность за похищения детей за 
рассматриваемый период. 
 

  Стороны в Уганде 
 

1. Армия сопротивления Святого Духа (ЛРА) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей, нане-
сение им увечий, похищения, изнасилования и другие тяжкие формы полового 
насилия в отношении детей за рассматриваемый период. 

2. Правительственные вооруженные силы и подразделения самообороны: 

 a) местные подразделения самообороны (МПС) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства детей и нане-
сение им увечий за рассматриваемый период. 

 b) Народные силы обороны Уганды (УПДФ) 

 Эта сторона также несет ответственность за убийства, изнасилова-
ния детей и другие тяжкие формы полового насилия в отношении детей и на-
несение им увечий за рассматриваемый период. 

 


